Instructiuni de utilizare
Masina de spalat vase

Este obligatoriu s3 cititi instructiunile de utilizare si planul de montare
inainte de amplasare - instalare - punerea in functiune. Astfel va prote-
jati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Aceasta masina de spalat vase corespunde prevederilor de sigu-
ranta prescrise. Utilizarea sa incorecta poate cauza, insa, acciden-
tarea utilizatorilor si daune materiale.

Cititi cu atentie planul de montare si instructiunile de utilizare Thain-
te de a instala si a pune in functiune masina de spalat vase. Ambele
contin informatii importante privind instalarea, siguranta, utilizarea
si intretinerea masinii. Astfel va protejati si evitati pagubele.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea masi-
nii de spalat vase, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.
Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati planul de montare si instructiunile de utilizare si transmi-
teti-le mai departe eventualilor viitori proprietari.

Intrebuintare adecvati

P> Aceastd masina de spalat vase este destinata utilizarii in medii
casnice sau in medii similare celui casnic, de exemplu

—in magazine, birouri si medii de lucru similare

—in unitati agricole

— de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii tipice de
locuit.

P> Aceastd masina de spalat vase nu este proiectata pentru utilizare
in exterior.

P> Aceastd masina de spaélat vase este destinata utilizarii la o altitudi-
ne de pana la 4000 m deasupra nivelului marii.

P> Utilizati aceastd masina de spalat vase exclusiv in spatiul casnic,
pentru spalarea vaselor casnice. Orice alta intrebuintare este con-
traindicata.

P> Persoanele care din cauza abilitatilor fizice, senzoriale sau mentale
sau a lipsei de experienta sau cunostinte nu pot sa utilizeze masina
de spalat vase, trebuie sa fie supravegheate in timpul utilizarii. Aceste
persoane pot folosi masina fara a fi supravegheate, daca utilizarea
acesteia le-a fost clar explicata si daca o pot utiliza in conditii de sigu-
ranta. Ele trebuie sa cunoasca si sa inteleaga potentialele pericole ale
unei utilizari incorecte.



v e

Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

P Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de masina de spa-
lat, decat daca 1i supravegheati in permanenta.

P> Copiii mai mari de 8 ani pot folosi masina de spalat vase fara a fi
supravegheati, daca utilizarea acesteia le-a fost clar explicata si daca
o pot utiliza in conditii de siguranta. Copiii trebuie sa cunoasca si sa
inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

P> Copiii nesupravegheati nu au voie sa curete sau sa ingrijeascd ma-
sina.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea masinii de spalat va-
se. Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu masina de spalat vase.
Exista pericolul ca acestia sa ramana blocati in masina.

P> Daca functia de deschidere automata a usii este activata (in func-
tie de model), copiii mici nu au voie s& stea in zona de deschidere a
usii masinii. In cazul improbabil al defectarii, exista pericol de acci-
dentare.

P> Pericol de asfixiere. In timp ce se joaca, copiii se pot infasura in
ambalaj (de exemplu folii) sau fsi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor.

P Nu permiteti copiilor sa intre in contact cu detergentul. Detergentii
provoaca iritatii grave ale pielii si leziuni oculare grave. Detergentii pot
provoca iritatie Tn gura si gat sau pot duce la sufocare. Nu lasati copiii
la masina de spalat vase cand usa este deschisa. In cuva de spalare
pot ramane resturi de detergent. Consultati imediat medicul in cazul
in care copilul dumneavoastra a introdus detergent in gura.

Aspecte tehnice

P> Lucrarile necorespunzatoare de instalare, intretinere sau reparatie
pot implica pericole considerabile pentru utilizator. Lucrarile de insta-
lare, intretinere sau reparatie se efectueaza doar de catre specialisti
calificati.

P> Avarierea masinii de spalat vase va poate pune in pericol siguranta.
Verificati masina pentru a identifica defectiunile vizibile, in special du-
pa transport. Nu puneti niciodata in functiune o masina deteriorata.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Siguranta electrica a masinii de spalat vase poate fi garantata doar
daca aceasta este legata la un conductor de protectie instalat con-
form prevederilor relevante. Este foarte important ca aceasta cerinta
fundamentala de siguranta sa fie indeplinita. Daca aveti nelamuriri,
solicitati unui electrician calificat sa verifice instalatia electrica a locu-
intei.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru consecintele
lipsei sau intreruperii conductorului de protectie (de ex. in caz de
scurtcircuit).

P> Este posibilad functionarea temporard sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincronizat cu reteaua
(de ex. retelele autonome, sistemele de copie de siguranta). Conditia
prealabild pentru functionare este ca sistemul de alimentare cu ener-
gie sa respecte cerintele standardului EN 50160 sau ale unuia com-
parabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia actuala a
VDE-AR-E 2510-2.

P Masina de spalat vase trebuie conectata la retea prin intermediul
unui stecar cu 3 poli cu impamantare (fard conexiune fixa). Dupa am-
plasarea masinii, priza trebuie sa fie accesibila pentru ca masina de
spalat vase sa poata fi deconectata oricand de la reteaua electrica.

P Nu trebuie sa existe stecéare in spatele masinii. Exista pericolul de
supraincalzire si incendiu daca masina este proptita de un stecar in-
trodus in priza respectiva (pericol de incendiu).

P> Masina de spélat vase nu trebuie instalata sub o plitd. Temperatura
ridicata emisa de aceasta poate avaria masina de spalat vase. Din
acelasi motiv, masina nu trebuie instalata nici [anga surse deschise
de foc ori alte aparate care emit caldura (de ex. radiatoare etc.).

P> Datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a masinii de
spalat vase (putere, frecventa si tensiune) trebuie sa corespunda in-
stalatiei electrice din locuinta, pentru a preveni avarierea masinii.
Comparati aceste date Tnainte de conectare. In cazul in care aveti ne-
|lamuriri, intrebati un electrician.

P Nu conectati masina de spalat vase la reteaua electrica inainte ca
aceasta sa fie complet instalata si inainte ca arcurile usii sa fie reglate
corespunzator.

6



v e

Indicatii de siguranta si avertizari

P> Utilizarea masinii de spalat vase este permisd numai daca meca-
nismul de deschidere a usii functioneaza ireprosabil, deoarece, in ca-
zul in care sistemul de deschidere automata a usii este activat (in
functie de model), pot aparea pericole.

Mecanismul de deschidere a usii functioneaza ireprosabil atunci

cand:

- arcurile usii sunt reglate in mod egal pe ambele parti. Acestea sunt
reglate corespunzator daca usa ramane pe loc atunci cand este la-
sata semideschisa (la un unghi de aprox. 45°). Usa trebuie sa fie
mentinuta in aceasta pozitie de catre arcuri, pentru a nu se deschi-
de prin cadere.

- Dupa etapa de uscare, mecanismul de inchidere a usii se cupleaza
automat.

P> Prizele multiple sau prelungitoarele nu garanteaza siguranta nece-

sara (pericol de incendiu). Nu conectati masina de spélat vase la re-

teaua electrica prin prize multiple sau prelungitoare.

P Nu este permisa utilizarea acestei masini de spalat vase in locatii

mobile (de ex. pe ambarcatiuni).

P Nu amplasati masina de spalat vase in incéperi unde temperatura

poate sa scada sub limita de inghet. Furtunurile inghetate pot crapa

sau plesni. Buna functionare a unitatii electronice poate fi afectata la

temperaturi sub limita de inghet.

P> Pentru a evita avarierea masinii de spalat vase, aceasta trebuie ra-

cordata la un sistem de conducte bine ventilat.

P> Carcasa de plastic a racordului la alimentarea cu apa contine o su-

papa electrica. Carcasa nu trebuie scufundata in apa.

P> In furtunul de alimentare cu apa se gasesc fire alimentate. Nu taiati

niciodata acest furtun.

P> Sistemul de etanseizare integrat Miele (sistem Waterproof) previ-

ne pagubele provocate de apa, daca sunt indeplinite urmatoarele

conditii:

- masina de spalat vase este instalata corect,

- masina de spalat vase este intretinuta corect si piesele ii sunt
schimbate ori de cate ori este nevoie,

- robinetul este inchis cand masina nu este folosita timp indelungat
(de ex. pe perioada concediilor).



Indicatii de siguranta si avertizari

Sistemul de etanseizare va functiona si daca masina este oprita. Ma-
sina de spalat vase trebuie insa lasata in priza.

P> Presiunea apei de alimentare trebuie s3 se situeze intre 50 si
1.000 kPa.

P O masiné avariata poate fi periculoasa. Dacd masina este avariat3,
scoateti-o imediat din functiune si contactati furnizorul sau Serviciul
Clienti in vederea repararii.

P> Garantia se anuleaza daca masina de spalat vase nu este reparata
de catre un Serviciu Clienti autorizat de Miele.

P Recomandam inlocuirea componentelor defecte cu piese de
schimb originale. Daca piesele de schimb originale sunt montate co-
respunzator, Miele garanteaza indeplinirea completa a cerintelor de
siguranta, iar drepturile la garantie raman valabile.

P Deconectati intotdeauna masina de spalat vase de la reteaua elec-
trica atunci cand efectuati lucrari de instalare, intretinere si reparatii
(opriti masina, apoi scoateti stecarul din priza).

P> Un cablu de alimentare deteriorat poate fi inlocuit doar cu un cablu
special, de acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti Miele). Din moti-
ve de siguranta, acest lucru trebuie efectuat de catre un tehnician au-
torizat de compania Miele sau de catre Serviciul Clienti Miele.

Instalare corecta

P Masina de spalat vase trebuie instalata si racordata conform pla-
nului de montare furnizat.

» Procedati cu precautie la instalarea masinii de spalat vase.
Unele componente metalice prezint risc de ranire/taiere.
Purtati manusi de protectie.

P> Pozitia de instalare a masinii de spalat vase este permisa in cazul
in care sistemul de deschidere automata a usii (functia de AutoOpen)
nu blocheaza usile atunci cand este activat.

P> Cand folositi masina de spalat vase in spatele unor fronturi de mo-
bilier inchise (de exemplu, usi), asigurati-va ci deschiderea automata
a usii nu este blocata.

Mobilierul de bucatarie utilizat trebuie sa aiba rezistenta crescuta la
umiditate.

Spatiul de incastrare trebuie ventilat suficient.

P> Masina de spalat vase trebuie amplasata orizontal si stabil, pentru
a putea functiona corespunzator.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Pentru a asigura stabilitate, masinile de spélat vase incastrabile si
integrate trebuie instalate sub un blat continuu, care sa fie fixat in su-
ruburi de corpurile de mobilier adiacente.

Masina de spalat vase trebuie, de asemenea, sa fie insurubata pe du-
lapurile invecinate (a se vedea planul de montaj).

P> O chiuveta din dulapul de langad masina de spalat vase trebuie sigi-
lata cu grija. Etanseitatea trebuie verificata in mod regulat pentru a
evita deteriorarea masinii de spalat vase.

P> Instalarea masinii de spalat vase intr-un corp de bucétarie inalt es-
te permisa doar daca se iau masuri de siguranta suplimentare. Pentru
instalarea sigura intr-un corp inalt de bucatarie, utilizati un ,set de
montare in corp inalt de bucatarie® si respectati planul de montare
anexat. Altfel exista riscul rasturnarii corpului de bucatarie.

P> Arcurile usii trebuie reglate in mod egal pe ambele parti. Acestea
sunt reglate corespunzator daca usa ramane pe loc atunci cand este
lasatd semideschisa (la un unghi de aprox. 45°). Usa trebuie sa fie
mentinuta in aceasta pozitie de catre arcuri, pentru a nu se deschide
prin cadere.

Aparatul poate fi utilizat numai cu amortizoarele pentru usa instalate.
Daca usa nu poate fi reglata corect, apelati la Serviciul Clienti Miele.

Greutatea maxima a panoului frontal, care se echilibreaza cu arcurile
usii montate din fabrica, este de 10—12 kg (in functie de model).

Utilizare corecta

P Nu folositi solventi in masina de spalat vase. Pericol de explozie.
P> Detergentii pot provoca arsuri ale pielii, ochilor, nasului, gurii si ga-
tului. Evitati contactul cu detergentul. Nu inhalati praf de detergent.
Nu ingerati detergent. Consultati imediat medicul daca ati inhalat sau
ingerat detergent.

P Nu lasati deschisad usa masinii de spélat vase daca nu este nece-
sar. Va puteti rani sau impiedica de usa deschisa.

P Nu va urcati sau nu va asezati pe usa deschisa. Masina de spalat
vase se poate rasturna. Astfel v-ati putea rani sau masina de spalat
vase s-ar putea deteriora.

Atunci cand cosurile pentru vase sunt complet incarcate si scoase,
chiar si sarcinile suplimentare de mici dimensiuni aplicate pe usa
deschisa pot provoca rasturnarea masinii de spalat vase.



Indicatii de siguranta si avertizari

P La finalul programului, vasele pot fi foarte fierbinti. Permiteti vese-
lei sa se raceasca pana la o temperatura la care o puteti scoate fara
probleme din masina.

P> Utilizati doar detergenti si solutii de clatire pentru masini de spalat
vase de uz casnic. Nu folositi detergent lichid de vase pentru spalare
manuala.

P Nu folositi detergenti comerciali sau industriali. Acestia pot ataca
suprafetele si exista pericolul producerii unor grave reactii chimice
(de ex. reactie hidrogen-oxigen).

P Nu umpleti rezervorul pentru solutie de clatire cu detergent pudra
sau lichid. Detergentul distruge rezervorul pentru solutie de clatire.

P Nu umpleti rezervorul AutoDos (in functie de model) cu detergent
pudra sau lichid. Detergentul vrac distruge sistemul AutoDos.

P Nu umpleti rezervorul de sare cu detergent pudréa sau lichid. Deter-
gentul distruge unitatea de dedurizare.

P> Folositi doar sare de reactivare speciald de granulatie mare sau alte
saruri pure concentrate prin evaporare. Alte saruri pot contine aditivi
insolubili care pot afecta buna functionare a unitatii de dedurizare a
apei.

» Tn cazul masinilor de spélat vase cu cos pentru tacamuri (in functie
de model), din motive de siguranta, aranjati tacdmurile in cos cu la-
mele si varfurile furculitelor in jos. Lamele cutitelor si varfurile furculi-
telor orientate in sus reprezinta un pericol de ranire.

P> Articolele din plastic care nu rezista la spalare cu apa fierbinte, de
ex. recipiente si tacamuri din plastic de unica folosinta, nu trebuie
spalate in masina de spalat vase. Temperaturile ridicate din masina
de spalat vase le pot topi sau deforma.

P Daca utilizati optiunea , Timer, compartimentul pentru detergent
trebuie sa fie uscat. Daca este necesar, stergeti compartimentul pen-
tru detergent pentru a-l usca. Daca acesta este umed, detergentul
formeaza cocoloase si este posibil sa nu fie indepartat din comparti-
ment.

P> Pentru a afla capacitatea masinii de spalat vase, consultati capito-
lul "Date tehnice”.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Accesorii si piese de schimb

P> Utilizati doar accesorii originale Miele. In cazul in care se monteaza
sau integreaza alte componente, se pierde posibilitatea de a putea
emite pretentii privind garantia si eventual raspunderea pentru pro-
dus.

P Miele va garanta furnizarea de piese de schimb functionale pentru
un minimum de 10 ani si pana la 15 ani, dupa incetarea producerii in
serie a masinii dumneavoastra de spalat vase.

Transport

P> Avarierea masinii de spalat vase va poate pune in pericol siguranta.
Verificati masina pentru a identifica daunele vizibile provocate de
transport. Nu puneti niciodata in functiune o masina deteriorata.

P Transportati masina de spélat vase doar in pozitie verticald, pentru
ca apa reziduala sa nu intre in contact cu sistemul electric de coman-
da si sa cauzeze defectiuni.

P In vederea transportului, scoateti vesela din masina de spalat vase
si fixati toate piesele libere, de ex. cosuri, furtunuri si cabluri de ali-
mentare.

L



Indicatii privind Instructiunile de utilizare

Acest manual de utilizare este valabil
pentru mai multe modele de masini de
spalat vase, avand inaltimi diferite.

La aceste modele se face referire astfel:
normal = masini de spalat vase de 80,5
cm inaltime (incastrabile) sau

84,5 cm inaltime (de sine st&tatoare)
XXL = masini de spalat vase de 84,5 cm
inaltime (incastrabile).

Indicatii privind layout-ul
Atentionari

& Indicatiile marcate Tn acest mod
contin informatii relevante privind si-
guranta. Acestea avertizeaza asupra
posibilelor vatamari personale sau
daune materiale.

Cititi cu atentie toate avertizarile si
respectati actiunile si regulile de
comportament recomandate.

Indicatii

Indicatiile contin informatii care tre-
buie respectate in mod deosebit.

Sunt marcate printr-un chenar lat.

Informatii suplimentare si note

Informatiile suplimentare si notele sunt
marcate printr-un chenar ingust.

Mesaje de operare

Operarea masinii de spalat vase este in-
dicata prin diverse mesaje marcate.
Acestea explica pasii de operare.
Fiecare mesaj de operare are in fata un
patrat negru.

Exemplu:
m Selectati setarea dorita si confirmati-o
cu tasta OK.

12

Continutul ambalajului
Ambalajul de livrare contine:
- Masina de spalat vase

- Instructiunile de utilizare pentru ope-
rarea masinii de spalat vase

Planul de montaj pentru instalarea
masinii de spalat vase

- Diverse accesorii de montaj pentru in-
stalarea masinii de spalat vase (a se
vedea planul de montaj)

Palnie pentru umplere cu sare de re-
generare

Eventual diverse materiale tiparite si
accesorii

Accesorii optionale

n magazinul online Miele Webshop, de
la Serviciul Clienti Miele sau de la distri-
buitorul Miele, puteti obtine produse
special concepute pentru masina de
spalat vase, ca de ex. detergent pentru
masina de spalat vase, agenti de curata-
re, produse pentru ingrijire si accesorii.

Puteti accesa magazinul online Miele
Webshop prin intermediul urmatorului

EfEE
3
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Descrierea aparatului

Prezentarea generala a aparatului
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@ ©
( Brat superior de stropire @ Ansamblu de filtre
(2 Tava pentru tacamuri (in functie de Recipient de sare
model) (® Eticheta cu date tehnice
@ Cos superior (in functie de model) Rezervor pentru solutie de clatire
@ Brat central de stropire ) Compartiment pentru detergent

(® Supapa de ventilare
(® Brat inferior de stropire
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Descrierea aparatului

Panou de comanda

Miel 10) ECO == == O e n o o - =/
ele O At e e (3 TC i - = -
Q@ s==""" oMM ==

@ Buton O Pornire/Oprire
Pentru a porni sau opri masina de
spalat vase.

(2 Selectare program
ECO =ECO
(J Auto = Auto 45-60 °C
¥ 45°C = Delicat 45 °C
D 65°C = PowerWash 65 °C
8- 75°C =Intensiv75°C

(3® Buton de selectare a programelor V
Pentru selectarea programelor.
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@ Afisajul timpului
(® Buton @ Timer

Pentru selectarea pornirii programului
la un moment ulterior.

® Butonul ® Quick

Pentru scurtarea duratei de derulare a
programului

@ Mesaje de control si atentionare pen-

tru addugarea sarii si a solutiei de cla-
tire

Z/d = alimentare/scurgere

#- = solutie de clatire

S =sare




Contributia dvs. la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare poate fi reciclat.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material. Distri-
buitorul Miele va prelua inapoi ambalajul
de transport.

Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat Tmpreuna cu
gunoiul menajer.

K

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati Tn mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrati in dispozitiv, precum si lampile
care pot fi indepartate nedistructiv. Du-
ceti-le la un punct de colectare adecvat
unde pot fi predate gratuit. Asigurati-va
ca aparatul vechi nu prezinta niciun peri-
col pentru copii in decursul perioadei de
depozitare in vederea eliminarii.
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Prima punere in functiune

Fiecare masina de spalat vase este
testatd in fabrica. In masina pot exista
resturi de apa, ramase in urma acestui
test. Prezenta apei nu este un semn ca
masina a mai fost folosita anterior.

Deschiderea usii

n unele programe usa se intredeschide
automat pentru a imbunatati uscarea.
Aceasta functie poate fi dezactivata
(consultati capitolul ,,Functii suplimen-
tare”, sectiunea ,,AutoOpen”).

m Trageti de maner cu putere pentru a
deschide usa.

m Trageti usa complet din mecanismul
de inchidere.

La sfarsitul programului la care functia
,AutoOpen“ este activata, mecanismul

de inchidere a usii se cupleaza automat.

Sina de inchidere a usii trebuie sa intre
complet induntru, inainte de a inchide
din nou usa.

La cuplare, nu imobilizati mecanismul
de inchidere a usii, pentru a nu provo-
ca defectiuni tehnice.
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Daca deschideti usa in timpul functiona-
rii masinii, toate functiile sunt intrerupte
automat.

& Pericol de oparire ca urmare a
apei fierbinti.

n timpul functionarii, apa din masina
de spalat vase poate fi fierbinte.
Procedati cu foarte mare atentie
atunci cand deschideti usa in timpul
functionarii masinii.

& Pericol de ranire ca urmare a usii
deschise automat.
La finalul unui program, usa se poate
deschide automat.
Mentineti zona din vecinatatea usii li-
bera de obstacole.

& Atentie la blocarea usilor.
Deschiderea automata a usilor poate
bloca usile.

Instalati masina de spalat vase astfel
incat nicio usa sau fatada de mobilier
sa nu fie blocata de usa masinii de
spalat vase care se deschide auto-
mat.



Prima punere in functiune

Inchiderea usii
m Impingeti cosurile induntru.

m Apasati usa pana cand se cupleaza
clapeta.

Dupa finalizarea unui program la care
functia ,,AutoOpen“ este activata,
mecanismul de inchidere a usii trebu-
ie sa fie complet retras Tnhainte de in-
chiderea usii. in caz contrar, mecanis-
mul de inchidere a usii cupleaza din
nou.

& Pericol de strivire ca urmare a
usii care se inchide.

La inchiderea usii exista riscul de a va
prinde degetele.

Nu introduceti mana n intredeschi-
dere in timp ce usa se inchide.

Unitate de dedurizare a apei

Pentru a se obtine rezultate de spalare
satisfacatoare, masina de spalat vase
trebuie sa functioneze cu apa dedurizata
(saraca in calcar). Daca apa este dur,
pe vesela si pe peretii cuvei se formeaza
depuneri albe.

De aceea, apa alimentata cu o duritate
mai ridicata de 5 °dH trebuie dedurizata.
Acest lucru are loc automat in unitatea
de dedurizare incorporata. Unitatea de
dedurizare poate procesa apa cu o duri-
tate de pana la 70 °dH.

Pentru regenerare, unitatea de deduriza-
re are nevoie de sare de regenerare.
Daca folositi tablete combinate, in func-
tie de duritatea apei (< 21 °dH) puteti
renunta la utilizarea sarii de dedurizare
(consultati capitolul ,Detergent”, sectiu-
nea ,Tipuri de detergent®).

- Programati masina de spalat vase cu
exactitate, in functie de duritatea apei
din zona.

- Solicitati societatii de furnizare a apei
date exacte asupra duritatii acesteia in
zona dumneavoastra.

- Dac3 duritatea apei fluctueaza (de
exemplu, 10—15 °dH), programati in-
totdeauna valoarea mai ridicata (in
acest exemplu 15 °dH).

Daca gradul duritatii apei in locuinta
dumneavoastra se calculeaza in alte
unitati decat °dH, puteti converti valo-
rile dupa cum urmeaza:

1°dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Masina de spalat vase este programata
din fabricatie pentru o duritate a apei de
14 °dH.

Daca aceasta setare corespunde valorii
duritatii apei din gospodaria dumnea-
voastra, va puteti opri din citit acum.
Daca insa duritatea apei din gospodaria
dumneavoastra este diferita, trebuie sa
programati unitatea de dedurizare pen-
tru a corespunde acesteia.
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Prima punere in functiune

Afisarea si reglarea duritatii apei
m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O daca este pornita.

m Tineti apasat butonul (% si simultan
porniti masina de spalat de la buto-
nul O .

Tineti apasat butonul (¥ timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (» se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-

nea de la inceput.

m Apasati de 2 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-
oara stanga clipeste scurt si rapid de

2 ori.

Valoarea setata este indicata pe afisaj in
succesiunea cifrelor, dupa P.

Pe afisaj se aprinde intermitent P14.
Este setatd o duritate a apei de 14 °dH.

m Selectati cu butonul (® valoarea duri-
tatii apei din locuinta dumneavoastra.
La fiecare apasare a butonului, se tre-
ce la treapta urmatoare. Dupa ce s-a
ajuns la valoarea maxima, setarea re-
porneste de la inceput.

Setarea este salvatad imediat.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.
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Sare de regenerare

Pentru a mentine functia unitatii de de-
durizare, aceasta trebuie regenerata
regulat. Aceasta regenerare are loc din
noud in noua rulari de program. La in-
ceputul programului care urmeaza,
pentru aceasta procedura este nece-
sard o cantitate suplimentara de 4,4 |
apa, consumul de energie creste cu
0,015 kWh, iar programul se prelun-
geste cu cca. 3 minute.

Aceste date sunt valabile doar pentru
programul ECO, la o duritate a apei de
14 °dH. La alte programe si alte duritati
ale apei, doar frecventa regenerarii di-
fera.

Pentru regenerare, unitatea de deduriza-
re are nevoie de sare de regenerare.
Daca folositi tablete combinate, in func-
tie de duritatea apei (< 21 °dH) puteti
renunta la utilizarea sarii de dedurizare
(consultati capitolul ,Agent de curata-
re“, sectiunea ,Tipuri de agenti de cura-
tare”).

Daca apa furnizata se mentine con-
stant la un nivel al duritatii mai mic de
5 °dH, nu este nevoie s3 adaugati sa-
re. Mesajul de atentionare pentru sare
se dezactiveaza automat dupa setarea
corespunzatoare a duritatii apei (con-
sultati capitolul ,,Prima punere in func-
tiune", sectiunea ,Afisarea si reglarea
duritatii apei®).




Prima punere in functiune

& Daune provocate de agentul de
curatare n unitatea de dedurizare.
Agentul de curatare distruge unitatea
de dedurizare.

Nu umpleti rezervorul de sare cu
agent de curatare (pudra sau lichid).

& Daune provocate de tipuri ina-
decvate de sare.

Unele saruri pot contine aditivi inso-
lubili care pot afecta buna functionare
a unitatii de dedurizare a apei.

Folositi doar sare de reactivare speci-
ala de granulatie mare sau alte saruri
pure concentrate prin evaporare.

Umplerea rezervorului de sare

Tnainte de prima umplere cu sare, tre-
buie sa umpleti rezervorul de sare cu

aprox. 1,5 | de apa, pentru ca sarea sa
se poata dizolva.

Dupa punerea in functiune, in rezervo-
rul de sare va exista intotdeauna sufici-

enta apa.

Daca in masina de spalat vase folositi
permanent produse combinate si va
deranjeaza mesajele de atentionare
pentru sare si solutie de clatire, puteti
dezactiva ambele mesaje (consultati
capitolul ,Functii suplimentare®, secti-
unea , Dezactivarea mesajelor de aten-
tionare pentru adaugarea sarii si a so-
lutiei de clatire®).

Daca nu mai utilizati agenti de cura-
tare combinati, adaugati sare si agent
de clatire. Daca este cazul, activati
din nou mesajele de atentionare.

m Scoateti cosul inferior din cuva de
spalare si desurubati clapeta rezervo-
rului de sare.

& Pericol de coroziune ca urmare a
apei sarate.

La fiecare deschidere a clapetei re-
zervorului de sare, din rezervor se va
scurge apa sau apa sarata. Resturile
de solutie salina pot cauza corodarea
cuvei si a vaselor spalate.

De aceea, deschideti rezervorul de
sare doar pentru a adauga sare.

m Umpleti mai intai rezervorul de sare
cu aprox. 1,5 | de apa.
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Prima punere in functiune

m Asezati palnia furnizata si adaugati sa-
re pana cand se umple rezervorul. Tn
functie de tipul de sare, capacitatea
rezervorului este de pana la 2 kg.

Curatati palnia de resturile de sare.
Apoi infiletati bine capacul rezervoru-
lui.

Dupa fiecare umplere cu sare si dupa
fiecare deschidere a capacului rezer-
vorului de sare, rulati imediat progra-
mul ¥° Delicat 45 °C cu optiunea de
program (% Quick faré a pune vase in
masina, pentru a inlatura orice urme
de sare din cuva.
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Adaugare sare

m Completati cu sare la sfarsitul progra-
mului, de indata ce afisajul de atentio-

nare pentru Sare S se aprinde.

& Pericol de coroziune ca urmare a
apei sarate.

Resturile de solutie salina pot cauza
corodarea cuvei si a vaselor spalate.
Dupa fiecare deschidere a capacului
rezervorului de sare, rulati imediat
programul ¥° Delicat 45 °C cu optiu-
nea ® Quick fara a pune vase in ma-
sind. Astfel eventualele urme de sare
din cuva vor fi inlaturate.

Tn cazul in care concentratia de sare in-
ca nu a atins nivelul corespunzator, este
posibil ca mesajul de atentionare pentru
sare sa reapara pe afisaj pentru scurt
timp si dupa umplerea rezervorului de
sare. Mesajul dispare dupa formarea
unei concentratii de sare suficient de
puternice.

Mesajul de atentionare pentru sare nu
se va afisa daca masina de spalat vase
este programata pentru o duritate a apei
mai scdzuta de 5 °dH.



Prima punere in functiune

Solutie de clatire

Solutia de clatire este necesara pentru
ca apa sa se scurga usor de pe vase i
sa nu lase urme pe ele in timpul etapei
de uscare, precum si pentru uscarea mai
rapida a vaselor dupa spalare.

Solutia de clatire se toarna in rezervorul
corespunzator, iar cantitatea programata
este administratd automat.

& Pagube ca urmare a detergentu-
lui sau lichidului pentru spalat manu-
al.

Detergentul sau lichidul pentru spalat
manual distrug rezervorul de solutie
de clatire.

Turnati doar agent de clatire pentru
masini de spalat vase de uz casnic.

Ca alternativa, puteti utiliza acid citric li-
chid cu o concentratie de 10%. Calita-
tea clatirii si a uscarii nu va fi, ins3, la fel
de buna precum in cazul folosirii solutiei
de clatire.

& Pagube ca urmare a acizilor.

Masina de spalat vase se poate dete-
riora de la acizi cu concentratie ridi-
cata.

Nu utilizati sub nicio forma acid citric
cu concentratie ridicata.

Daca in masina de spalat vase folositi
doar produse combinate care contin
inlocuitori pentru solutie de clatire,
nu este nevoie sa addugati solutie de
clatire.

Pentru rezultate optime de spalare si
uscare, folositi detergent obisnuit,
administrand separat si sare si solu-
tie pentru clatire.

Daca nu mai utilizati detergenti com-
binati, adaugati sare si agent de clati-
re. Daca este cazul, activati din nou
mesajele de atentionare.

Adaugarea solutiei de clatire

m Ridicati butonul galben de pe capacul

m Cu usa deschisa in pozitie orizontal3,
adaugati agent de clatire doar pana
cand marcajul nivelului de umplere
(sageatd) capita o culoare inchisa.
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Prima punere in functiune

Rezervorul pentru solutie de clatire are
o capacitate de aprox. 110 ml.

m Inchideti capacul, pana cand se cu-
pleaza cu un clic. Altfel, in timpul pro-
gramelor poate intra apa in rezervor.

m Stergetiin jur resturile scurse de solu-
tie de clatire. Acest lucru va preveni
formarea spumei excesive in timpul
urmatorului program.

Completarea cu solutie de clatire
Cand se aprinde indicatorul luminos

-I-Z-fir-ii-Squtie de clatire , rezervorul mai con-
tine suficienta solutie de clatire pentru

2 - 3 programe.
m Adaugati din timp solutie de clatire.

Mesajul de atentionare ,,Adaugati solu-
tie de clatire” se va stinge.

Daca in masina de spalat vase folositi
permanent produse combinate si va
deranjeaza mesajele de atentionare
pentru sare si solutie de clatire, puteti
dezactiva ambele mesaje (consultati
capitolul ,Functii suplimentare”, secti-
unea , Dezactivarea mesajelor de aten-
tionare pentru adaugarea sarii si a so-
lutiei de clatire”).

Dozajul solutiei de clatire

Puteti regla dozajul solutiei de clatire
pentru a obtine rezultate optime la spa-
lare.

Cantitatea care trebuie distribuita poate
fi setata in trepte de la O la 6 ml.

Din fabrica este setata o cantitate de 3
ml.

Cantitatea solutiei de clatire administra-
te efectiv in timpul programului poate fi
mai mare decéat cea programata.

Daca vasele si sticlaria raman patate:
- Mariti dozajul solutiei de clatire.
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Daca vasele si sticlaria sunt tulburi sau
manjite:

- Reduceti dozajul solutiei de clatire.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spélat vase de la bu-
tonul O daca este pornit3.

m Tineti apasat butonul (¥ si simultan
porniti masina de spalat de la buto-
nul O .

Tineti apasat butonul (¥ timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (® se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-
nea de la inceput.

m Apasati de 3 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-

oara stanga clipeste scurt si rapid de 3

ori.

Valoarea setata este indicata pe afisaj,

dupa P.

Pe afisaj se aprinde intermitent F 3.

Este setata treapta 3.

m Cu ajutorul butonului ® selectati
treapta dorita.
La fiecare apasare a butonului, se tre-
ce la treapta urmatoare. Dupa ce s-a
ajuns la valoarea maxima, setarea re-
porneste de la inceput.

Setarea este salvata imediat.

m Opriti masina de spélat vase de la bu-
tonul O.



Spalare ecologica

Spalare economica

Masina de spalat vase este deosebit de
economica in privinta consumului de
apa si energie electrica.

Puteti obtine economii maxime la spala-
re daca urmati aceste recomandari:

De reguld, prin spalarea la masina
economisiti apa si energie electrica,
comparativ cu spalarea manuala.
Clatirea vaselor in prealabil sub jet de
apa nu este necesara, ea sporind inu-
til consumul de apa si energie.

Folositi la maximum capacitatea co-
surilor din masing, farad insa a le su-
praincarca. Atunci are loc spalarea
cea mai economica si economisiti
energie electrica si apa.

Alegeti programul cel mai potrivit ti-
pului de vase care urmeaza a fi spéla-
te si gradului de murdérire (consultati
capitolul ,,Privire de ansamblu asupra
programelor”).

Selectati programul ECO pentru o
spalare economica din punct de vede-
re energetic. Acest program este cel
mai eficient cu privire la consumul de
energie si apa pentru spalarea vaselor
cu un grad normal de murdarire.

Respectati recomandarile de dozare
ale producatorului detergentului.

Cand folositi detergent pudra sau li-
chid, puteti folosi cu '/, mai putin de-
tergent daca incarcati cosurile doar pe
jumatate.

Puteti racorda masina de spalat vase
la apa calda. Va recomandam racorda-
rea la o sursa de apa calda daca acest
lucru este economic din punct de ve-
dere energetic, de exemplu daca se
foloseste energie solara.

Tn cazul sistemelor electrice de prepa-
rare a apei calde recomandam racor-
darea masinii la conducta de apa rece.
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Incarcarea masinii de spalat vase

-

Indicatii generale

Tnlaturati resturile consistente de man-
care de pe vase.

Nu este nevoie sa clatiti in prealabil va-
sele sub jet de apa.

& Pagube ca urmare a cenusii, nisi-
pului, cerii, unsorii sau vopselei.
Aceste substante murdaresc masina
de spalat vase si nu mai pot fi inlatu-
rate.

Nu spalati in masina de spalat vase
articole care contin astfel de urme de
murdarie.

Vesela poate fi incarcata oriunde in co-
suri. Este insa indicat sa respectati ur-
matoarele recomandari:

- Nu puneti vase si tacamuri in interiorul
altor vase, unde nu pot fi accesate de
jeturile de apa.

Puneti vasele astfel incat apa sa ajun-
ga pe toate suprafetele. Doar asa pot
fi curatate corect.

- Asigurati-va ca toate articolele sunt
asezate stabil.

- Articolele cavitare, precum cestile, pa-
harele, tigaile, etc. trebuie asezate In
cos cu deschiderea in jos.

Articolele Tnalte, inguste si adanci,
precum paharele de sampanie, nu tre-
buie asezate in colturile cosurilor, ciin
centrul lor. Tn acest fel sunt acoperite
cel mai bine de jeturile de apa.

- Articolele cu fund adanc trebuie ase-
zate oblic pentru ca apa sa se poata
scurge liber de pe ele.
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- Bratele de stropire nu trebuie sa fie
blocate de articole prea inalte ori care
patrund prin grilajul cosurilor. Verificati
libera miscare a bratelor rotindu-le
manual.

- Asigurati-va ca articolele mici nu risca
sa cada prin grilajul cosurilor.

De aceea, puneti articolele mici, pre-

cum capacele, in tava pentru tacamuri
sau in cosul pentru tacAmuri (in func-
tie de model).

Unele alimente precum morcovii, rosii-
le, ketchup-ul, contin coloranti naturali.
Vesela din plastic si componentele din
plastic din interiorul masinii de spalat
vase fisi pot schimba culoarea daca in
masina ajung mari cantitati de astfel
de alimente, lasate pe vase. Stabilita-
tea componentelor din plastic nu va fi
afectata de aceasta decolorare.
Componentele din plastic isi pot
schimba culoarea si la spalarea taca-
murilor din argint.

Articole neadecvate pentru masina de
spalat vase:

- Tacamurile si vasele din lemn sau arti-
colele cu piese din lemn se pot deco-
lora sau Tsi pot pierde din intensitatea
culorii. in plus, adezivul folosit la aces-
te articole nu este adecvat pentru ma-
sina de spalat vase. Rezultatul: Mane-
rele din lemn se pot desprinde.

- De asemenea, articolele de artizanat,
anticurile, vazele de valoare si sticlaria
decorativa nu sunt lavabile Tn masina
de spalat vase.

Articole din plastic care nu sunt rezis-
tente la caldura: Temperaturile ridicate
din masina de spalat vase le pot topi
sau deforma.




*

Incarcarea masinii de spalat vase

- Articolele din cupru, alama, cositor
sau aluminiu isi pot schimba culoarea
sau fisi pot pierde luciul.

- Vopselele aplicate peste o glazura isi
pot pierde din intensitate dupa mai
multe spalari.

- Pe sticlaria fragila si pe vesela din cris-
tal pot aparea pete mate dupa spalari
frecvente.

Argintarie

& Daune provocate de tipuri ina-
decvate de agenti de curatare.
Argintul poate fi deteriorat iremedia-
bil daca se folosesc agenti de curata-
re neadecvati.

Argintaria care a ajuns in contact cu ali-
mentele ce contin sulf isi poate schimba
culoarea. Dintre aceste alimente menti-
onam galbenusul de ou, ceapa, maione-
za, mustarul, leguminoasele, pestele,
saramura si marinada de peste.
Argintaria curatata anterior cu solutie
de lustruire poate ramane umeda sau
patata la finalul programului, deoarece
apa nu se scurge ca o pelicula.

Sfat: Uscati manual argintaria cu o lave-
ta.

& Daune ca urmare a agentilor de
curatare caustici alcalini.
Componentele din aluminiu (de ex.
filtrele de grasime ale hotelor) se pot
deteriora. In cazuri extreme, pot pro-
voca reactii chimice severe (de ex. re-
actie hidrogen-oxigen).
Componentele din aluminiu nu trebu-
ie curatate cu agenti de curatare
caustici alcalini comerciali sau indus-
triali in masina de spalat vase.

Sfat: Introduceti in masina de spalat va-
se doar vesela si tacamuri adecvate cu
inscriptia ,,lavabil in masina de spalat
vase“.

Protejarea sticlei

Paharele pot capata pete dupa multe
spalari. Daca spalati sticlarie fragila cu
masina, asigurati-va ca folositi doar
temperaturi foarte scazute (consultati
Tabelul programelor). Acest lucru va
reduce riscul aparitiei petelor tulburi.

- Utilizati sticlarie ,,adecvata pentru
spalarea cu masina“ sau ,rezistenta la
spalarea cu masina“ (de ex. Riedel).

- Folositi detergenti cu substante spe-
ciale de protectie a sticlei.
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Incarcarea masinii de spilat vase

Cos superior (in functie de mo-
del)

Pentru aranjarea veselei si tacamurilor,
consultati si capitolul ,,incarcarea cu
vesela si tacamuri a masinii de spalat
vase“, sectiunea ,Exemple de aranja-
re.

Incarcarea cosului superior

& Pagube din cauza scurgerii de
apa.

este posibil ca din masina de spalat
vase sa se scurga apa.

Spalati vasele doar cu cosul superior
montat (cu exceptia programului Fara
cos superior, daca este disponibil).

m Folositi cosul superior pentru articole
mici, usoare si fragile, precum cesti,
farfurioare, pahare, boluri pentru de-
sert etc.

Si tigaile putin adanci sau tavile pot fi
asezate in cosul superior.

m Articolele lungi, precum polonicele si
lingurile pentru amestecat trebuie cul-
cate de-a curmezisul partii frontale a
cosului superior.
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Aranjarea articolelor pe grilajul rabata-
bil pentru cesti FlexCare

Pe grilajul rabatabil pentru cesti
FlexCare puteti aseza cesti, boluri mici
si alte vase plate. Pentru mai multa sta-
bilitate in timpul spalarii, paharele pot fi
aranjate de-a lungul acestui grilaj.

m Pliati grilajul in jos

m Pentru a face loc articolelor inalte, pli-
ati grilajul in sus.



Incarcarea masinii de spalat vase

Reglarea grilajului rabatabil pentru
cesti FlexCare

Puteti regla indltimea si adancimea grila-
jului rabatabil pentru cestiin 2 trepte.
Astfel puteti pune vase mai inalte sub
grilaj si vase de dimensiuni mai mari pe
grilaj.

W=
i

i
A=
=
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e

m Trageti grilajul pentru cesti in sus, apoi
repuneti-l in pozitia doritad, pana cand
se fixeaza cu un clic (vezi sagetile).
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Incarcarea masinii de spalat vase

Reglarea cosului superior

Pentru a castiga mai mult spatiu pentru

vasele mai inalte din cosul superior sau

cel inferior, cosul superior poate fi reglat
pe 3 niveluri, la cate aprox. 2 cm distan-
ta unul de altul.

Cosul superior poate fi, de asemenea,
inclinat, pentru ca apa sa se scurgad mai
bine din adancituri. Asigurati-va, insa,
mai intai, ca acesta intra si iese usor din
cuva.

m Trageti afara cosul superior.

Reglarea cosului superior mai sus:

m Trageti cosul in sus pana cand se fi-
xeaza Tn pozitie cu un clic.
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Reglati cosul superior mai jos:

T

|

m Trageti in sus manetele aflate de o
parte si de alta a cosului superior.

m Reglati cosul la Tnaltimea dorita si
apasati manetele ferm fnapoi in pozi-
tie.

Reglati cosul superior in asa fel incat
sa nu blocati bratul central de stropi-
re din cauza vaselor inalte din cosul
inferior.



Incarcarea masinii de spalat vase

Cos inferior (in functie de mo-
del)

Pentru aranjarea veselei si tacamurilor,
consultati capitolul ,,incarcarea cu ve-
sela si tacamuri a masinii de spalat va-
se“ sectiunea ,,Exemple de aranjare”,

Incircarea cosului inferior

m Incércati in cosul inferior articole mai
mari si mai grele, de ex. farfurii, plato-
uri, oale, castroane.

Paharele, cestile si articolele mici pre-
cum farfurioarele pot fi de asemenea
asezate 1n cosul inferior.

Incircarea suportului detasabil Multi-
Confort

Partea din spate a cosului inferior se fo-
loseste la spalarea cestilor, a paharelor,
a farfuriilor, a cratitelor si a tigailor.

o
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m Asezati platourile si vasele mariin
centrul cosului inferior.

Sfat: Chiar si farfuriile mari cu diametrul
de pana la 35 cm incap in masina, daca
sunt inclinate.

Rabatarea tepilor

Sirul frontal de tepi se foloseste la spa-
larea farfuriilor, a bolurilor de sup3, a
platourilor, a bolurilor de desert si a far-
furioarelor.

Ambele siruri de tepi din partea dreapta
pot fi coborate, pentru a crea mai mult
spatiu vaselor mai mari, precum oale,
cratite si tigai.

B Apasati in jos maneta galbena @ apoi
rabatati sirurile de tepi @.
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Incarcarea masinii de spalat vase

Tava pentru tacamuri/cos pen-
tru tacdmuri (in functie de mo-
del)

Pentru aranjarea vaselor si tacamurilor,
consultati capitolul ,,incarcarea masinii
de spalat vase” sectiunea ,,Exemple de
aranjare”.

m Aranjati tacamurile Tn tava pentru ta-
camuri sau in cosul pentru tacamuri
(in functie de model).

Aranjarea tacamurilor in tava pentru
tacamuri

Pentru o descarcare cat mai usoara, es-
te indicat sa grupati tacamurile pe zone,
alocand cate o zona cutitelor, furculite-
lor, lingurilor etc.

Capetele concave ale lingurilor trebuie
sprijinite de cel putin unul dintre separa-
torii de sprijin zimtati de la baza tavii,
pentru a se asigura libera scurgere a
apei de pe ele.
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m in cazul in care cozile lingurilor nu in-
cap intre separatorii de sprijin, asezati
lingurile invers.

Aranjati articolele inalte (de ex. pale-
tele de tort) in asa fel incat sa nu blo-
cheze bratul superior de stropire.



Incarcarea masinii de spalat vase

Incarcarea cosului pentru tacamuri
(daca este disponibil)

Cosul pentru tacamuri poate fi asezat in
stanga sau in dreapta, in colturile cosu-
lui inferior, pe sirurile frontale de tepi.

m Din motive de siguranta, incarcati ta-
camurile cu lamele si varfurile furculi-
telor in jos, nesortate, In comparti-
mentele cosului pentru tacamuri.

m Asezati tacamurile mici in separatiile
aflate pe 3 laturi ale cosului pentru ta-
camuri.

Incércarea suportului inserabil al co-
sului pentru tacamuri

Suportul inserabil se foloseste la spala-
rea tacamurilor foarte murdare. Acest
suport separa tacamurile, astfel incat
apa sa le poatad accesa mai bine.

m Daca este nevoie, potriviti suportul in-
serabil pe cosul pentru tacamuri.

m Asezati tacAmurile cu manerele in jos
in suportul inserabil.

m Asezati tacamurile la distante egale.
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Incarcarea masinii de spilat vase

Exemple de aranjare (in functie de model)

Masina de spalat vase cu tava pentru tacamuri
Cos superior
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Incarcarea masinii de spalat vase

Tava pentru tacamuri

)
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Vase foarte murdare
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Incarcarea masinii de spilat vase

Masina de spalat vase cu cos pentru tacamuri

Cos superior
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Incarcarea masinii de spalat vase

Cos pentru tacamuri
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Detergent

Tipuri de detergent

& Daune provocate de tipuri ina-
decvate de detergent.

Detergentii care nu sunt adecvati
pentru masinile de spalat vase de uz
casnic pot provoca pagube masinii
sau articolelor spalate.

Folositi doar detergenti fabricati pen-
tru masini de spalat vase de uz cas-
nic.

Detergentii moderni contin diverse in-
grediente active. Cele mai importante
sunt:

- Fosfatii, pentru prevenirea calcifierii.

- Bazele, pentru o inlaturare mai eficien-
ta a murdariei uscate pe vase.

- Enzimele, pentru descompunerea
amidonului si a proteinelor.

- Agentii de Tnalbire pe baza de oxigen,
pentru inlaturarea murdariei in culori
persistente (de exemplu ceai, cafea,
sos de tomate).

Majoritatea detergentilor pentru masini
de spalat vase contin fosfati si sunt usor
alcalini, cu enzime si agenti de nalbire
pe baza de oxigen.
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Exista diferite tipuri de curatare:

- Detergentii de tip pudra si gel lichid
permit ajustarea dozei administrate, in
functie de cantitatea de vase incarcate
si gradul de murdarire.

- Detergenti de tip tablete sunt potriviti
pentru majoritatea gradelor de murda-
rire.

Pe langa detergentii normali exista si
produse combinate.

Aceste produse contin, pe langa deter-
gent, si inlocuitori pentru solutie de de-
durizare a apei (inlocuitor de sare).
Consultati ambalajul detergentului pen-
tru a afla daca produsele combinate
sunt potrivite pentru duritatea apei din
zona.

Retineti ca rezultatele de spalare si us-
care la folosirea tabletelor combinate
pot diferi foarte mult de la un produs la
altul.

Daca nu mai utilizati detergenti combi-
nati, adaugati sare si agent de clatire.
Daca este cazul, activati din nou mesa-
jele de atentionare.

Pentru rezultate optime de spalare si
uscare, folositi detergent obisnuit, ad-
ministrand separat si sare si solutie
pentru clatire.




Detergent

& Pericol de iritatii ca urmare a de-
tergentului.

Detergentii pot provoca arsuri ale
pielii, ochilor, nasului, gurii si gatului.
Evitati contactul cu detergentul.

Nu inhalati praf de detergent. Nu in-
gerati detergent. Consultati imediat
medicul daca ati inhalat sau ingerat
detergent.

Nu permiteti copiilor sa intre in con-
tact cu detergentul. In cuva de sp3la-
re pot rdmane resturi de detergent.
Nu lasati copiii la masina de spalat
vase cand usa este deschisa. Alimen-
tati cu detergent imediat Tnainte de
pornirea programului si cuplati meca-
nismul pentru siguranta copiilor (in
functie de model).

Dozarea agentului de curatare

Tn compartimentul pentru agentul de
curatare incap maximum 50 ml de agent
de curatare.

Compartimentul dozator este prevazut
cu marcaje care va ajuta sa estimati
cantitatea de agent de curatare adminis-
trat: 20, 30, max. Marcajele indica nive-
lul aproximativ de umplere cand usa es-
te deschisa in pozitie orizontala.

m Respectati dozajul recomandat de
producator pe ambalajul agentului de
curatare.

m Daca nu exista alte specificatii in
acest sens, dozati o tableta de agent
de curatare sau, in functie de gradul
de murdarire al veselei, 20 pana la
30 ml de agent de curatare in com-
partimentul pentru agentul de curata-
re.

Daca nu se administreaza cantitatea de
agent de curatare recomandata, rezulta-
tele spalarii veselei pot fi mai slabe.

Este posibil ca unele tablete de agent de
curatare sa nu se dizolve complet intr-
un program scurt.
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Detergent

Adaugarea detergentului

I

(] []

|

Capacul compartimentului pentru de-
tergent nu trebuie sa ramana lipit din
cauza detergentului. Daca se intam-
pla acest lucru, este posibil ca acesta
sa nu se deschida in timpul derularii
programului.

Nu turnati prea mult detergent.

m inchideti si ambalajul detergentului.
Altfel detergentul se poate umezi si se
pot forma cocoloase.

m Ridicati butonul galben de pe capacul
compartimentului pentru detergent

A\

Capacul va sari in sus.
Dupa derularea unui program, capacul
va fi deschis.

AN

m Adaugati detergent in compartimentul
pentru detergent.

m Impingeti in jos capacul comparti-
mentului pentru detergent pana cand
se fixeaza cu un clic.
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m La programele cu pre-clatire (consul-

tati capitolul ,,Privire de ansamblu
asupra programelor”), puteti adminis-
tra o cantitate mica de detergent si pe
partea interioara a usii.



Mod de utilizare

Pornirea masinii de spalat vase

m Deschideti robinetul de ap3, daca es-
te inchis.

m Deschideti usa.

m Asigurati-va ca bratele de stropire nu
sunt blocate.

m Apasati butonul .

Indicatorul luminos al programului se-
lectat se va aprinde.

Selectarea programului

Alegeti programul in functie de tipul ve-
selei si gradul de murdarire.

Diferitele programe si functiile lor sunt
descrise la sectiunea ,,Privire de an-
samblu asupra programelor” din acest
manual.

m Selectati programul dorit cu ajutorul
butonului de selectare a programe-
lor V.

Indicatorul luminos al programului se-
lectat se va aprinde.

Pe afisajul timpului apare durata progra-
mului selectat in ore si minute.

Acum puteti selecta optiunile dorite
(consultati capitolul ,,Functii suplimen-
tare”).

Daca ati selectat si optiuni, se vor aprin-
de si indicatorii luminosi aferenti acesto-
ra.

Afisarea duratei programului

Tnainte de pornirea unui program, pe afi-
sajul timpului apare durata programului
selectat in ore si minute. Tn timpul des-
fasurarii programului, cand usa este
deschisa, apare durata ramasa pana la
finalul acestuia.

Timpul afisat poate varia la acelasi pro-
gram. Acest fapt se datoreaza, de ex.,
temperaturii apei admise la fiecare ali-
mentare, procesului de regenerare a uni-
tatii de dedurizare a apei, tipului de de-
tergent folosit, cantitatii si gradului de
murdarire a veselei.

Cand selectati un program pentru prima
data, afisajul indica o duratd medie pen-
tru alimentare cu apa rece.

Timpii indicati in capitolul ,,Privire de an-
samblu asupra programelor” se refera la
cantitati si temperaturi normale.

Ori de cate ori rulati un program, unita-
tea de comanda a masinii corecteaza
durata programului luand in calcul tem-
peratura de alimentare a apei si cantita-
tea de vase.
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Mod de utilizare

Pornirea programului
m Porniti programul inchizand usa.

& Pericol de oparire ca urmare a
apei fierbinti.

Tn timpul functionarii, apa din masina
de spalat vase poate fi fierbinte.
Procedati cu foarte mare atentie
atunci cand deschideti usa in timpul
functionarii masinii.

Finalizarea programului

La finalul unui program sunt emise si
semnale sonore.

Programul este incheiat atunci cand pe
afisaj apare 0:00

Daca functia ,AutoOpen‘ este activata,
la unele programe usa se va intredeschi-
de automat (consultati capitolul ,,Functii
suplimentare”, sectiunea ,,AutoOpen").
Astfel uscarea se imbunatateste.

& Pagube ca urmare a vaporilor de
apa.

Aburul poate deteriora canturile bla-
turilor de bucatarie sensibile, daca la
finalul programului deschideti usa.
Daca ati dezactivat functia de deschi-
dere automata a usii (consultati capi-
tolul ,,Functii suplimentare”, sectiu-
nea ,,AutoOpen”) dar doriti totusi s
deschideti usa la finalul programului,
asigurati-va ca o deschideti complet.
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Economia de energie

Pentru a economisi energie electrica,
masina de spalat vase se opreste auto-
mat la 10 minute dupa ultima apasare a
unui buton sau dupa incheierea progra-
mului.

Puteti reporni masina apasand butonul
|

O.

Tn timpul derularii unui program sau
daca apare o eroare, masina de spalat

vase nu se opreste automat.

Oprirea masinii de spalat vase
m Deschideti usa.

m Puteti opri oricand masina de spalat
vase de la butonul .

Daca opriti masina de spalat vase in
timpul unui program, programul respec-
tiv va fi intrerupt.

Tn acest mod puteti intrerupe si un timer
aflat in derulare.

& Daune provocate de apa care se
scurge.

Apa care se scurge poate provoca da-
une.

Daca urmeaza sa nu folositi masina
de spalat vase mult timp, cum ar fi pe
perioada concediilor, robinetul de apa
trebuie inchis.




Mod de utilizare

Descarcare vesela din masina
de spalat vase

Vesela are tendinta sa se sparga ori sa
se ciobeasca mai usor atunci cand este
fierbinte. Permiteti veselei sa se raceas-
ca pana la o temperatura la care o puteti
scoate fara probleme din masina de
spalat vase.

Daca deschideti complet usa dupa ce
ati oprit masina, vesela se va raci mult
mai repede.

m Descarcati mai intai cosul inferior,
apoi cosul superior, iar la final tava
pentru tacAmuri (in functie de model).
Astfel, stropii de apa de pe cosul su-
perior si tava pentru tacamuri nu vor
picura pe vesela din cosul inferior.

Intreruperea unui program

Programul se intrerupe de indata ce
deschideti usa.

Cand inchideti usa la loc, programul se
reia dupa cateva secunde din punctul in
care a fost cand ati deschis usa.

& Pericol de oparire ca urmare a
apei fierbinti.

Tn timpul functionarii, apa din masina
de spalat vase poate fi fierbinte.
Procedati cu foarte mare atentie
atunci cand deschideti usa in timpul
functionarii masinii.

Anularea sau schimbarea unui
program

Tn cazul anulérii unui program pot fi
omise etape importante.

Anulati un program doar in primele
minute de derulare.

Daca programul a inceput deja si doriti
sa il anulati, procedati astfel:

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.

Daca doriti sa selectati un alt program:
m Reporniti masina de la butonul O.

m in cazul dozirii manuale a detergentu-

lui, verificati daca compartimentul
pentru detergent este inca inchis.
In cazul in care capacul compartimen-
tului pentru detergent s-a deschis de-
ja, adaugati din nou detergent si inchi-
deti capacul.

m Selectati programul dorit, apoi porniti-
| inchizand usa.
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Optiuni

@ Timer

Puteti sa setati ora de incepere a unui
program. Pentru aceasta puteti intarzia
pornirea programului cu o durata cuprin-
sa intre 30 de minute si 24 de ore.

Tn cazul unei intarzieri a pornirii intre

30 de minute si 3 ore, timpul se seteaza
in pasi de cate 30 de minute, iar peste
aceasta durata, timpul se seteaza in pasi
de cate o ora.

Tn cazul dozarii manuale a detergen-
tului, detergentul aflat intr-un com-
partiment umed poate forma coco-
loase, nefiind astfel evacuat complet.
La utilizarea functiei Timer aveti grija
ca, la adaugarea detergentului, com-
partimentul pentru detergent sa fie
uscat. Daca este necesar, stergetiin
prealabil compartimentul pentru de-
tergent pentru a-l usca.

Nu utilizati detergenti lichizi. Deter-
gentul se poate scurge.

& Pericol pentru sanatate cauzat de
detergenti.

Pentru a preveni contactul copiilor cu
detergentii pentru masini de spalat
vase:

Adaugati detergent imediat Thainte
de pornirea programului, inainte de a
activa functia Timer.
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Activarea functiei Timer

m Deschideti usa.

m Porniti masina de spalat vase de la
butonul O.

m Selectati programul dorit.

m Apasati butonul @ Timer.

Indicatorul luminos @ Timer se aprinde.

m Cu ajutorul butonului @ selectati in-
tervalul de timp dupa care doriti ca
programul sa porneasca automat.

Dacé tineti apasat butonul @ se numara

automat n ordine crescatoare pana la

Z4 ore. Pentru a incepe din nou de la

0:30 ore, apasati apoi de doua ori buto-

nul @.

m inchideti usa.



Optiuni

Dupa activarea functiei Timer, toate
afisajele se sting dupa cateva minute,
pentru a economisi energie.

Pentru a reporni afisajul timpului pen-

tru cateva minute, apasati butonul OO.

m Deschideti usa daca doriti sa verificati
durata ramasa a timer-ului.

Are loc numaratoarea descrescatoare a
timpului rdmas pana la pornirea progra-
mului: peste 10 ore in trepte de cate

o ora, sub 10 ore in trepte de cate

un minut.

Dupa expirarea timpului setat, progra-
mul selectat porneste automat. Pe afi-
sajul timpului apare timpul ramas si indi-
catorul luminos @ Timer se stinge.

Pornirea unui program inainte de expi-
rarea duratei de timp a timer-ului:

Un program poate fi pornit inainte de
expirarea duratei de timp a timer-ului.
Procedati dupa cum urmeaza:

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spélat vase de la bu-
tonul O.

m Reporniti masina de la butonul ().

m Daca este necesar selectati progra-
mul dorit.

m Porniti programul inchizand usa.

43



Indicatii pentru selectarea programului

. e

Vesela Depuneri alimentare Caracteristici
program

vesela obisnuita si din plastic
si pahare termosensibile

vesela mixta

cratite si tigai, portelan si
tacamuri rezistente

fara vesela

" Depunerile alimentare cu continut de amidon pot proveni de ex. de la cartofi, paste sau orez.
Depunerile alimentare cu continut proteic pot proveni de la carne sau peste prajit.
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Indicatii pentru selectarea programului

Program? Prognoza de consum?®

Consumenergetic [N |
Consum de apa
Durata programului

Consum energetic
Consum de apa
Durata programului

Consum energetic
Consum de apa

[ I
Durata programului -:|
]
[ I

Consum energetic
Consum de apa
Durata programului

Consum de apa

Consum energetic (NN |

Durata programului

Durata programului 13 minute,
fara incalzire,
exclusiv pentru clatirea cu sare.

? Programele pot fi combinate cu functiile suplimentare ,,Program Quick", ,Extra curat",
,Extra uscat“ sau ,2. Clatire intermediard“ (daca este disponibila)
(consultati capitolul ,Functii suplimentare®).

% Valorile prognozate se pot modifica datorita setérilor si optiunilor de program selectate sau
conditiilor de utilizare.
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Privire de ansamblu asupra programelor

Program Derularea programului
Prespalare Curatare Clatire inter- | Clatire finala Uscare/
mediara AutoOpen
*C *C
ECO - 45 v 40 v/v
Auto 45—-60 °C etape de program variabile,
reglare pe baza de senzorin functie de cantitatea de vase si gradul de murdarire al acestora
dupa 45-60 dupa 55 v/v
caz caz

Delicat 45 °C v 45 v 55 vi/v
PowerWash 65 °C - 65 v 55 v/v
Intensiv 75 °C v 75 v 55 v/v

1 D . L <
Acest program este cel mai eficient cu privire la consumul de energie si apa pentru spala-

rea veselei cu un grad normal de murdarire.
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Privire de ansamblu asupra programelor

Consum?
energie electrica Apa Timp
Apa rece Apa calda Litri Apa rece Apa calda
15°C 60 °C 15°C 60 °C
kWh kWh h:min h:min
0,54/0,54° 0,30/0,30° 8,2 4:18/4:18° 411
0,60-1,00*® 0,40-0,50*° 6,0—15,0%° 2:32-3:49 2:26-3:35
0,75 0,35 12,5 2:57 2:43
0,85 0,50 9,5 1:23 1:16
1,15 0,80 13,0 3:27 3:20

2 Valorile mentionate pentru programul ECO au fost determinate in conditii de testare stan-
dardizate. Valorile mentionate pentru celelalte programe au fost determinate in conditii de

testare similare.

Tn practica, date fiind setarile selectate, functiile suplimentare sau conditiile de utilizare,

pot aparea valori de consum diferite.

3 - < < A . R .
Masina de spalat vase cu tava pentru tacAmuri/cos pentru tacamuri

4 S - - y
Valoare minima: incarcare partiald cu murdarire usoara

5 s < ‘. -
Valoare maxima: incarcare completd cu murdarire puternica
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Functii suplimentare

® Quick
Optiunea » Quick are ca efect o scur-
tare a duratei de derulare a programului.

Pentru a obtine un rezultat de spalare
optim, temperatura este marita si astfel
creste si consumul de energie.

Scurtarea duratei de derulare a progra-
mului difera in functie de programul se-
lectat.

Selectarea optiunii % Quick poate avea
prioritate in fata altor extraoptiuni selec-
tate.

Tn combinatie cu programul ¢* Deli-
cat 45 °C functia ¥ Quick realizeazi
un ciclu de spalare pentru indepartarea
sarii care s-a scurs la umplerea rezer-
vorului de sare.

Tn combinatie cu programul
PowerWash extraoptiunea Quick acti-
veaza programul QuickPowerWash, un
program scurt sub o ora (fara
AutoDos) pentru veseld cu depuneri
uscate de alimente.

m Deschideti usa.

m Porniti masina de spalat vase de la
butonul O.

Indicatorul luminos al programului se-
lectat clipeste.

m Daca doriti, selectati un alt program.
m Apasati butonul ¥ Quick.

Indicatorul luminos ®» Quick se aprinde
daca optiunea respectiva este disponi-
bila pentru programul selectat.

m Porniti programul inchizand usa.
Functia suplimentara selectata ramane
activa pentru programul respectiv pana

cand modificati din nou setarea (cu ex-
ceptia programului ECO).
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Alarme sonore

Terminarea unui program si eventualele
erori aparute pot fi semnalizate printr-o
succesiune de semnale sonore.

Alarme sonore la sfarsitul programului si
semnalul de avertizare la aparitia unei
avarii sunt emise de 4 ori, la intervale cu
o scurta pauza intre ele.

Puteti activa sau dezactiva alarmele so-
nore la sfarsitul programului.
Semnalele sonore in caz de eroare nu
pot fi dezactivate.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O daci este pornita.

m Tineti apasat butonul (» si simultan
porniti masina de spalat vase de la
butonul .

Tineti apasat butonul (® timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (® se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-

nea de la inceput.

m Apasati de 4 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-

oara stanga clipeste scurt si rapid de

4 ori.

Aprinderea intermitenta de pe afisajul

timpului indica daca alarmele sonore de

la sfarsitul programului sunt activate sau

dezactivate:

- P 1. Alarmele sonore sunt activate.

- P 0. Alarmele sonore sunt dezactivate.

m Daca doriti sa modificati setarea, apa-
sati butonul (.

Setarea este salvata imediat.

m Opriti masina de spélat vase de la bu-
tonul O.



Functii suplimentare

AutoOpen

Tn unele programe usa se intredeschide
automat pentru a imbunatati uscarea.

Daca doriti, puteti dezactiva aceasta
functie.
m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O daca este pornita.

m Tineti apasat butonul (¥ si simultan
porniti masina de spalat de la buto-
nul O .

Tineti apasat butonul (® timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (¥ se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-
nea de la inceput.

m Apasati de 7 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-
oara stanga clipeste scurt si rapid de 7
ori.

Aprinderea intermitenta de pe afisajul
timpului indica daca optiunea
,,AutoOpen” este activata:

- P 1. ,AutoOpen“ este activata

- P : ,AutoOpen“ este dezactivata

m Daca doriti sa modificati setarea, apa-
sati butonul (».

Setarea este salvata imediat.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.

& Pagube ca urmare a vaporilor de
apa.

Aburul poate deteriora canturile bla-
turilor de bucatarie sensibile, daca la
finalul programului deschideti usa.
Daca ati dezactivat functia de deschi-
dere automata a usii dar doriti totusi
sa deschideti usa la finalul programu-
lui, asigurati-va ca o deschideti com-
plet.

Dezactivarea mesajelor de aten-
tionare pentru adaugarea sarii si
a solutiei de clatire

Daca in masina de spalat vase folositi
constant produse combinate care con-
tin inlocuitori pentru sare si solutie de
clatire, puteti dezactiva ambele mesaje
de atentionare daca acestea va deran-
jeaza.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O daci este pornita.

m Tineti apasat butonul (¥ si simultan
porniti masina de spalat de la buto-
nul O .

Tineti apasat butonul (¥ timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (® se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-
nea de la inceput.

m Apasati de 9 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-

oara stanga clipeste scurt si rapid de 9

ori.
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Functii suplimentare

Aprinderea intermitenta de pe afisajul
timpului indica daca mesajele de atenti-
onare pentru adaugarea sarii si solutiei
de clatire sunt activate sau dezactivate:

- P 1. Mesajele de atentionare sunt acti-
vate

- P 0. Mesajele de atentionare sunt dez-
activate

m Daca doriti sa modificati setarea, apa-
sati butonul (.
Setarea este salvata imediat.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.

Daca nu mai utilizati detergenti com-
binati, adaugati sare si agent de clati-
re. Activati din nou mesajele de aten-
tionare.

Extra curat

Puteti selecta aceasta optiune pentru a
spori puterea de curatare a programelor.

La activarea acestei optiuni se prelun-
gesc duratele de derulare a programelor
si cresc temperaturile de curatare. Con-
sumul de apa si de energie electrica pot
creste.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O daca este pornita.

m Tineti apasat butonul (¥ si simultan
porniti masina de spalat de la buto-
nul O.

Tineti apasat butonul (¥ timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (¥ se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-
nea de la inceput.
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m Apasati de 10 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-

oara stanga clipeste 1 data lung.

Aprinderea intermitenta de pe afisajul

timpului indica daca optiunea ,,Extra cu-

rat“ este activata:

- P 1. Extra curat” este activata
- P 0: ,Extra curat® este dezactivata

m Daca doriti sa modificati setarea, apa-
sati butonul (.

Setarea este salvata imediat.

Odata activata optiunea, aceasta rama-
ne activata pentru toate programele, pa-
na cand o dezactivati din nou (cu excep-
tia programului ECO).

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.

Extra uscat

Puteti selecta aceasta optiune pentru a
spori puterea de uscare a programelor.

La activarea acestei optiuni se prelun-
gesc duratele de derulare a programelor
si cresc temperaturile de clatire. Consu-
mul de energie electrica poate creste.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O dacé este pornita.

m Tineti apasat butonul (» si simultan
porniti masina de spalat de la buto-
nul O.

Tineti apasat butonul ¥ timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (® se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-

nea de la inceput.



Functii suplimentare

m Apasati de 11 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-
oara stanga clipeste 1 data lung si 1 data
scurt.

Aprinderea intermitenta de pe afisajul
timpului indica daca optiunea ,,Extra us-
cat“ este activata:

- P 1. ,Extra uscat" este activata
- P 0. ,Extra uscat” este dezactivata

m Daca doriti sa modificati setarea, apa-
sati butonul (».

Setarea este salvata imediat.

Odata activata optiunea, aceasta rama-
ne activata pentru toate programele, pa-
na cand o dezactivati din nou (cu excep-
tia programului ECO).

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.

2. Clatire intermediara

Puteti selecta aceasta optiune pentru a
spori puterea de curatare a programelor
printr-o a doua clatire intermediara.

Daca aceasta optiune este activata, du-
rata programului va fi mai lunga, iar con-
sumul de apa va creste.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O daca este pornits.

m Tineti apasat butonul (% si simultan
porniti masina de spalat de la buto-
nul O.

Tineti apasat butonul (® timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (¥ se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-
nea de la inceput.

m Apasati de 12 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-

oara stanga clipeste 1 data lung si de

2 ori scurt.

Aprinderea intermitenta de pe afisajul

timpului indica daca optiunea ,2. Clatire

intermediara“ este activata:

{4

- P 1. ,2. Clatire intermediara” este acti-
vata

{4

- P 0. ,2. Clatire intermediard” este dez-
activata

m Daca doriti sa modificati setarea, apa-
sati butonul (.

Setarea este salvata imediat.

Odata activata optiunea, aceasta rama-
ne activata pentru toate programele, pa-
na cand o dezactivati din nou (cu excep-
tia programului ECO).

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul .

Afisarea orelor de functionare

Puteti vedea cate ore a functionat masi-
na de spalat vase pana acum.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spélat vase de la bu-
tonul O daci este pornita.

m Tineti apasat butonul @ si simultan
porniti masina de spalat vase de la
butonul O.

Tineti apasat butonul @ timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos @ se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-

nea de la inceput.
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Functii suplimentare

Aprinderea intermitenta de pe afisajul
timpului se afiseaza dupa ce indica orele
de functionare H.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.

Setari din fabrica

Puteti readuce toate setarile la valorile
implicite din fabricatie.

m Deschideti usa.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O daca este pornita.

m Tineti apasat butonul (% si simultan
porniti masina de spalat vase de la
butonul O.

Tineti apasat butonul (¥ timp de mini-
mum 4 secunde, pana cand indicato-
rul luminos (® se aprinde.

Daca nu se aprinde, repetati operatiu-
nea de la inceput.

m Apasati de 19 ori butonul de selectare
a programelor V.

Afisajul programelor din partea superi-

oara stanga clipeste 1 data lung si de

9 ori scurt.

Aprinderea intermitenta de pe afisajul

timpului indica daca o setare a fost re-

glata la o valoare care difera de setarile
din fabrica:

- P I: Toate valorile au setarile din fabri-
ca.

- P 0: Cel putin o setare a fost modifica-
ta.

m Daca doriti sa readuceti masina de
spalat vase la setarile din fabrica, apa-
sati tasta (®.

Setarea este salvata imediat.

m Opriti masina de spalat vase de la bu-
tonul O.
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Curatare si intretinere

Verificati masina de spalat vase in
mod regulat (la aprox. 4-6 luni). Ast-
fel puteti evita defectiunile si proble-
mele.

& Pagube ca urmare a agentilor de
curatare.

Toate suprafetele sunt sensibile la
zgariere. Contactul cu agenti de cura-
tare neadecvati poate duce la deteri-
orarea sau decolorarea acestora.
Utilizati doar agenti de curatare adec-
vati pentru fiecare suprafata.

Curatarea cuvei de spalare

Cuva de spalare are in mare parte capa-
citatea de a se auto-curata, cu conditia

sa folositi intotdeauna cantitatea corec-
ta de detergent.

Daca se formeaza totusi depuneri de
calcar sau de grasime in cuva, acestea
pot fi inlaturate cu un produs de curata-
re special (disponibil de la Serviciul Cli-
enti Miele sau pe site-ul Miele). Res-
pectati si indicatiile de pe ambalajul pro-
dusului.

Tn cazul folosirii preponderente a unor
programe de spalare cu temperaturi de
curatare joase (< 50 °C), exista pericolul
acumularii de germeni si miros neplacut
in cuva de spalare. Pentru a curata cuva
si pentru a evita formarea mirosurilor
neplacute, lasati programul Inten-

siv 75 °C sa se deruleze o data pe luna.

m Curatati regulat filtrele din cuva de
spalare.

Curatarea usii si a garniturii
acesteia
Garniturile usii si partile laterale nu sunt

curatate de jeturile de stropire. De ace-
ea acolo se poate forma mucegai.

m Stergeti garniturile usii Tn mod regulat
cu o laveta umeda, pentru a inlatura
resturile alimentare.

m Stergeti resturile de mancare si bau-
tura cazute pe canturile usii.

Curatarea panoului de comanda

m Curatati panoul de comanda doar cu
o laveta curata, umeda.

Curatarea partii frontale a apa-
ratului

& Pagube provocate de murdarie.
Murdaria fixata devine imposibil de
inlaturat, ducand la deteriorarea sau
decolorarea suprafetelor exterioare.
Stergeti imediat orice murdarie.

m Curatati partea frontala a aparatului
cu un burete curat, cu detergent de
vase si cu putina apa. Apoi stergeti
frontul cu o laveta moale.

Pentru curatare puteti utiliza si o lave-
ta din microfibre curata si umeda, fara
agent de curatare.
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Curatare si intretinere

Pentru a evita deteriorarea suprafete-
lor, nu utilizati la curatare:

agenti de curatare care contin sod3,
amoniac, acizi sau cloruri,

agenti de curatare cu compusi anti-
calcar,

agenti de curatare abrazivi, de exem-
plu de tip pudra sau crema,

agenti de curatare pe baza de solventi,
agenti de curatare pentru inox,

detergenti pentru masini de spalat va-
se,

detergenti de curatat cuptoare,
detergenti pentru curatat sticla,

bureti abrazivi, lavete si perii dure (de
ex. bureti metalici de frecat cratite,
bureti uzati care mai contin resturi de
substante de curatat abrazive),

radiere speciale de indepartat murda-
ria,

razuitoare metalice cu muchii sau var-
furi ascutite,

lana de otel,
aparate de curatat cu aburi.
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Curatarea bratelor de stropire

Tn duzele de stropire si articulatiile bra-
telor de stropire se pot bloca particule
de mancare. De aceea trebuie sa verifi-
cati in mod regulat bratele de stropire
(aproximativ la fiecare 2—4 luni).

Nu spalati fara bratele de stropire.

& Pagube ca urmare a unor particu-
le de mizerie in sistemul de recircula-
re.

n absenta filtrelor, particulele de mi-
zerie ajung Tn sistemul de recirculare
si 1l pot infunda.

Nu spalati fara bratul inferior de stro-
pire si fara filtre.

Aveti grija ca la curatarea filtrelor si
bratelor de stropire sa nu ajunga par-
ticule mari de mizerie in sistemul de
recirculare.

m Opriti masina de spalat vase.
Scoaterea tavii pentru tacamuri (daca
exista)

Scoateti mai intai tava pentru tacamuri
(dac existd) pentru a putea scoate bra-
tul de stropire superior.

B Scoateti tava pentru tacamuri.



Curatare si intretinere

m Apasati pe clemele de siguranta ale
sinelor de pe ambele parti ale tavii
pentru tacAmuri @ si scoateti simul-
tan clemele de siguranta ©.

B Scoateti tava pentru tacamuri com-
plet in afara.

Scoaterea bratului de stropire superior

m Apasatiin sus @ bratul superior de
stropire, pentru a actiona roata dinta-
ta interioara si desurubati bratul rotin-
du-l in sens antiorar @ (Vedere de
jos).

Scoaterea bratului de stropire central

||
I

;f~—? pe

©

m Rotiti imbinarea filetata a bratului cen-
tral de stropire in sens orar @ si scoa-
teti bratul de stropire @ (Vedere de
sus).

Scoaterea bratului inferior de stropire
m Scoateti cosul inferior.

B Rotiti imbinarea filetata a bratului de
stropire inferior in sens antiorar @
(Vedere de sus) si trageti bratul de
stropire in sus @.
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Curatare si intretinere

Curatarea bratelor de stropire

m Folositi un obiect ascutit pentru a im-
pinge bucatile mari de mancare prin
duzele de stropire ale bratelor.

m Clatiti bine bratul de stropire sub jet
de apa.

Introducerea bratului de stropire supe-

rior

m Montati la loc bratul de stropire supe-
rior si strangeti-I cu mana.
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Introducerea bratului de stropire din
mijloc

m Reintroduceti bratul de stropire din
mijloc si rotiti surubul in sens invers
acelor de ceasornic (directia de privire
dinspre partea superioard) pana se
blocheaza in pozitie. Asigurati-va ca
crestaturile sunt una deasupra celei-
lalte.

Introducerea bratului de stropire infe-

rior

m Repuneti bratul inferior de stropire si
aveti grija ca ansamblul de filtre s&
stea drept la baza cuvei de spalare.



Curatare si intretinere

m Rotiti iImbinarea filetata a bratului in-
ferior de stropire in sens orar, pana
cand sageata din fereastra indicatoare
este indreptata spre simbolul lacatu-
lui & (Vedere de sus).

m Asigurati-va ca bratele de stropire nu
sunt blocate.

& Pagube ca urmare a unor particu-
le de mizerie in sistemul de recircula-
re.

Ansamblul de filtre este fixat prin in-
termediul bratului inferior de stropire.
n absenta filtrelor, particulele de mi-
zerie pot ajunge in sistemul de recir-
culare si il pot infunda.

Nu spalati fara bratul inferior de stro-
pire si fara filtre.

Punerea la loc a tavii pentru tacamuri

(daca exista)

m impingeti tava pentru tacamuri, din
fata, inapoi pe sine.

m Montati la loc clemele de siguranta pe
sine, pe ambele parti ale tavii pentru
tacamuri.

Verificarea filtrelor din cuva de
spalare

Ansamblul de filtre de la baza cuvei reti-
ne murdaria din apa de spalare. Aceasta
este Impiedicata sa ajunga in sistemul
de recirculare si sa reintre in cuva prin
bratele de stropire.

& Pagube ca urmare a unor particu-
le de mizerie in sistemul de recircula-
re.

n absenta filtrelor, particulele de mi-
zerie ajung Tn sistemul de recirculare
si il pot infunda.

Nu spalati fara bratul inferior de stro-
pire si fara filtre.

Aveti grija ca la curatarea filtrelor si
bratelor de stropire sa nu ajunga par-
ticule mari de mizerie in sistemul de
recirculare.

n timp, filtrele se pot infunda cu parti-
culele de mizerie. Gradul de murdarire si
frecventa cu care trebuie sa curatati fil-
trele variaza in functie de modul de utili-
zare.

m Controlati regulat starea ansamblului
de filtre si curatati-l, daca este nece-
sar.
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Curatare si intretinere

Curatarea filtrelor
m Opriti masina de spalat vase.

m Scoateti bratul inferior de stropire
(consultati capitolul ,Curatare si intre-
tinere”, sectiunea ,Curatarea bratelor
de stropire”).

m inainte de a scoate ansamblul de fil-
tre, inlaturati particulele mari de mize-
rie, pentru ca acestea sa nu ajunga in
sistemul de recirculare.

m Scoateti ansamblul de filtre.

m Pentru a curata interiorul ansamblului
de filtre, trageti in jos micro-filtrul ti-
nand de inelul de plastic si inlaturati-I.
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m Clatiti toate elementele sub jet de
apa.
Folositi o perie de plastic daca este
cazul.

m Repuneti micro-filtrul in ansamblul de
filtre.

m Repuneti ansamblul de filtre, astfel in-
cat sa stea drept la baza cuvei de spa-
lare.

m Asezati din nou bratul inferior de stro-
pire cu imbinarea filetata pe ansam-
blul de filtre.

m Rotiti imbinarea filetata in sens orar,
pana cand sageata din fereastra indi-
catoare este indreptata spre simbolul
lacatului .

& Pagube ca urmare a unor particu-
le de mizerie in sistemul de recircula-
re.

Ansamblul de filtre este fixat prin in-
termediul bratului inferior de stropire.
n absenta filtrelor, particulele de mi-
zerie pot ajunge in sistemul de recir-
culare si il pot infunda.

Nu spalati fara bratul inferior de stro-
pire si fara filtre.



Curatare si intretinere

Curatarea filtrului alimentarii cu
apa

Pentru a proteja supapa furtunului de
alimentare, in imbinarea filetata este

montat un filtru. Cand acesta este mur-
dar, in cuva ajunge prea putina apa.

& Pericol de electrocutare de la
tensiunea de retea.

Carcasa de plastic a racordului la ali-
mentarea cu apa contine o supapa
electrica.

Carcasa nu trebuie scufundata in apa.

m Deconectati masina de la reteaua
electrica.
Pentru aceasta, opriti-o, apoi scoateti
stecarul din priza.

m inchideti robinetul de apa.

m Desurubati supapa furtunului de ali-
mentare.

m Scoateti cu grija garnitura din Tmbina-
rea filetata.

m Prindeti filtrul de plastic cu un patent
sau cu un cleste ascutit si scoateti-I.

m Curatati filtrul sub jet de apa.

B Reasamblarea se face in ordine inver-
sa.

Tnsurubati bine racordul filetat pe ro-
binet. Deschideti incet robinetul. Da-
ca iese apa, strangeti mai bine racor-
dul filetat.

Filtrul trebuie pus la loc dupa curata-
re.
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Curatare si intretinere

Curatarea pompei de evacuare

Daca exista apa in cuva dupa terminarea
unui program, inseamna ca aceasta nu a
fost evacuata. Pompa de evacuare poa-
te fi blocata cu corpuri straine. Puteti in-
|atura cu usurinta corpurile straine.

m Deconectati masina de la reteaua
electrica.

Pentru aceasta, opriti-o, apoi scoateti
stecarul din priza.

m Scoateti ansamblul de filtre din cuva
de spélare (consultati capitolul ,,Cura-
tare si intretinere®, sectiunea ,Curata-
rea filtrelor®).

m Scoateti apa din cuva cu ajutorul unui
mic recipient.

m Apasati spre interior dispozitivul de
blocare al capacului pompei de eva-
cuare @.

m inclinati capacul spre interior, pan4
cand acesta poate fi inldturat @.

m Clatiti capacul sub jet de apa siinde-
partati toate corpurile straine.
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Sub capac se afla pompa de evacuare
(sageatd).

& Pericol de ranire ca urmare a cio-
burilor de sticla.

Cioburile de sticla din pompa de eva-
cuare sunt greu de observat.

Curatati cu atentie pompa de evacua-
re.

m inlaturati cu grija toate corpurile strai-

ne din pompa de evacuare. Rotiti cu
mana rotorul pompei pentru a verifica
daca exista si alte obstacole. Veti sim-
ti ca rotorul opune o usoara rezistenta
la rotirea manuala.

m Puneti la loc capacul, vertical, de sus

in jos.

Cuplati neaparat dispozitivul de blo-
care.

& Pagube ca urmare a curatarii ne-
corespunzatoare.

Componentele sunt sensibile si se
pot deteriora in timpul curatarii.
Curatati cu atentie pompa de evacua-
re.



Ghid de rezolvare a problemelor

Puteti remedia singur majoritatea defectiunilor si erorilor. In multe cazuri, puteti
economisi timp si bani prin faptul ca nu trebuie sa contactati service-ul.

La www.miele.ro/support/customer-assistance veti primi informatii
suplimentare cu privire la modul de remediere a defectiunilor.

Sunt enumerate doar erorile pe care le puteti remedia in regie proprie, daca este
cazul. Toate celelalte erori sunt cuprinse in categoria /N Eroare FXX.

Probleme tehnice

Problema

Cauza posibila si remediere

Masina de spalat nu por-
neste.

Usa nu este inchisa corect.
m Apasati usa pana cand se cupleaza clapeta.

Stecarul masinii nu este introdus in priza.
m Introduceti stecarul in priza.

Siguranta de la tabloul electric s-a decuplat.

m Recuplati siguranta (amperaj minim - consultati eti-
cheta cu date tehnice).

m Daca siguranta se decupleaza din nou, contactati
Serviciul Clienti Miele.

Masina de spalat nu este pornita.
m Porniti masina de spalat vase de la butonul O.

Butonul O nu raspunde
sau raspunde doar dupa
ce a fost apasat de mai

multe ori.

Managementul energiei: Usa a fost deschisa sau in-

chisa cu putin timp Tnainte de ap3sarea butonului .

Aceasta inseamna ca masina de spalat vase a fost de-

ja pornitd. Componentele electronice au nevoie de céa-

teva secunde pentru a fi operationale.

m Asteptati cateva secunde dupa deschiderea sau in-
chiderea usii.

m Apoi apésati butonul O.

Masina de spalat vase
se opreste in timpul unui
program.

Siguranta de la tabloul electric s-a decuplat. Afisajul

este intunecat iar masina de spalat vase nu porneste.

m Recuplati siguranta (amperaj minim, consultati eti-
cheta cu date tehnice).

m Daca siguranta se decupleaza din nou, contactati
Serviciul Clienti Miele.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Mesaje de eroare

Problema

Cauza posibila si remediere

Se aude sunetul de aver-
tizare.

Pe afisaj apare numarul
de eroare FXX.

Este posibil sa se fi produs o defectiune tehnica.

m Opriti masina de spélat vase de la butonul .

m Porniti din nou masina dupa cateva secunde.

m Selectati programul dorit.

m inchideti usa.

Daci indicatoarele luminoase se aprind din nou inter-
mitent, este vorba de o defectiune tehnica.

m Opriti masina de spalat vase.

m inchideti robinetul de apa.

m Contactati Serviciul Clienti Miele.

Eroare F0:

Pompa de evacuare
functioneaza si cu usa
deschisa.

Sistemul de etanseizare (Sistemul Waterproof) s-a ac-
tivat.

m Opriti masina de spalat vase.

m inchideti robinetul de ap3.

m Contactati serviciile pentru clienti Miele.

Se aude sunetul de aver-
tizare.

Cand usa este deschisa,
clipesc toate indicatoa-
rele luminoase pentru
selectarea programelor.
Pe afisaj apare numarul
de eroare F78.

Eroare la pompa de recirculare.

m Opriti masina de spalat vase.

m Porniti din nou masina.

m Selectati programul dorit.

m inchideti usa.

Daca eroarea reapare, este vorba de o defectiune teh-
nica.

m Opriti masina de spalat vase.

m inchideti robinetul de ap3.

m Contactati Serviciul Clienti Miele.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Eroare legata de alimentarea cu apa

Problema

Cauza posibila si remediere

La scurt timp dupa por-
nirea programului, masi-
na nu mai spala.

Se aude sunetul de aver-
tizare.

Indicatorul luminos=y/
tJse aprinde intermi-
tent si lumineaza alter-
nant.

Pe afisajul timpului apar
alternativ F si 773.

Robinetul este inchis.
m Deschideti complet robinetul.

Masina de spalat vase
se opreste in timpul unui
program.

Se aude sunetul de aver-
tizare.

Indicatorul luminos =/
7 lumineazi intermi-
tent.

Pe afisaj apare numarul
de eroare FiZ sau Fi3.

Tnainte de a remedia problema:
m Opriti masina de spalat vase de la butonul O.

Alimentarea cu apa este blocata.

m Deschideti complet robinetul si reporniti programul.

m Curéatati filtrul de la alimentarea cu apa (consultati
capitolul ,,Curatare si ingrijire, sectiunea ,,Curatarea
filtrului alimentarii cu apd“).

B Presiunea apei de alimentare este mai mica de
50 kPa.
Solicitati asistenta de specialitate.

| Este posibil ca racordul scurgerii din locatia de insta-
lare sa se situeze prea jos si sa fie nevoie sa aerisiti
evacuarea apei (consultati capitolul ,Instalare®, sec-
tiunea ,,Racordarea la sistemul de scurgere®).

Daca mesaijul de eroare este afisat din nou, este posi-

bil sa existe o defectiune tehnica la contorul rotorului.

m Contactati serviciile pentru clienti Miele.

Masina de spalat vase
se opreste in timpul unui
program.

Pe afisaj apare numarul
de eroare Fi8.

A aparut o eroare tehnica.

m Opriti masina de spalat vase.

m Inchideti robinetul de ap3.

m Contactati Serviciul Clienti Miele.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Eroare legata de evacuarea apei

Problema

Cauza posibila si remediere

Masina de spalat vase
se opreste in timpul unui
program.

Se aude sunetul de aver-
tizare.

Indicatorul luminos =/
7 lumineazi intermi-
tent.

Pe afisaj apare numarul
de eroare 1.

Tnainte de a remedia problema:
m Opriti masina de spalat vase.

Probleme legate de evacuarea apei.

Tn cuva de spalare rimane ap3.

m Curatati ansamblul de filtre (consultati capitolul ,,Cu-
ratare si intretinere”, sectiunea , Curatarea filtrelor”).

m Curatati pompa de evacuare (consultati capitolul
,Curatare si intretinere”, sectiunea , Curitarea pom-
pei de evacuare”).

m indepartati orice rasucire sau bucla a furtunului de
evacuare.

Probleme generale

Problema

Cauza posibila si remediere

Indicatoarele luminoase
si afisajul timpului sunt
stinse.

Pentru a economisi energie electrica, masina de spalat
vase se opreste automat.

m Reporniti masina de la butonul .

Dupa spalare, in com-
partimentul pentru de-
tergent raman lipite re-
sturi de detergent.

Atunci cand a fost umplut, compartimentul pentru de-
tergent era inca umed.
m Adaugati detergent doar in compartimentul uscat.

Capacul compartimentu-
lui pentru detergent nu
se inchide.

Resturi intarite de detergent blocheaza clipsul de in-
chidere.

m Inl3turati resturile de detergent.

La finalul programului ra-
mane o peliculda de ume-
zeala pe interiorul usii si
pe peretii cuvei.

Functionarea normala a sistemului de uscare. Umidi-
tatea se evapora dupa un anumit timp.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Tn cuva de spilare raman
resturi de apa la finalul
programului.

Tnainte de a remedia problema:
m Opriti masina de spalat vase.

Ansamblul de filtre din cuva de spalare este infundat.
m Curatati ansamblul de filtre (consultati capitolul ,,Cu-
ratare si intretinere”, sectiunea ,Curatarea filtrelor”).

Pompa de evacuare este blocata.

m Curétati pompa de evacuare (consultati capitolul
,Curatare si intretinere”, sectiunea , Curatarea pom-
pei de evacuare”).

Furtunul de evacuare este rasucit.
m Indreptati furtunul de evacuare.

Miros neplacut in cuva
de spalare

Tn cazul folosirii preponderente a unor programe de

spalare cu temperaturi de curatare joase (< 50 °C),

exista pericolul acumularii de germeni si miros nepla-

cut in cuva de spalare.

m L3sati sa se deruleze in mod regulat un program cu o
temperatura mai ridicata. Astfel se evita formarea
depunerilor si mirosului neplacut.

Zgomote

Problema

Cauza posibila si remediere

Pocnituri in cuva de spa-
lare

Unul dintre bratele de stropire se loveste de un articol.
m Deschideti cu grija usa si rearanjati articolele care
blocheaza bratele de stropire.

Zdranganit in cuva de
spalare

In cuva de spalare sunt vase asezate instabil.
m Deschideti cu grija usa si rearanjati articolele astfel
incat sa nu se miste.

Un corp strain (de ex. un ciob) s-a blocat in pompa de

evacuare.

m inl4turati corpul striin din pompa de evacuare (con-
sultati capitolul ,,Curatare si intretinere”, sectiunea
,Curdtarea pompei de evacuare”).

Pocnituri in tevile de apa

Acestea pot proveni din conductele principale de apa

ale cladirii, respectiv de la sectiunea transversala prea

mica a conductei de apa.

m Acest lucru nu are nici o influenta asupra functionarii
masinii de spalat vase. Daca aveti nedumeriri, con-
tactati un instalator calificat.
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Ghid de rezolvare a problemelor

Rezultate de spalare nesatisfacatoare

Problema

Cauza posibila si remediere

Vesela nu este curata.

Vesela nu a fost incarcata corect.
B Respectati indicatiile din capitolul ,,Incarcarea cu ve-
seld si tacAmuri a masinii de spalat vase®.

Programul nu a fost suficient de intens.

m Selectati un program mai intens (consultati capitolul
,,Privire de ansamblu asupra programelor®).

m Activati functia ,Extra curat® (consultati capitolul
,Functii suplimentare®, sectiunea ,,Extra curat®).

m Activati functia ,a 2-a. Clatire intermediarad“ (daca
este disponibild, consultati capitolul ,,Functii supli-
mentare®, sectiunea ,2. Clatire intermediara“).

La dozarea manuala a agentului de curatare a fost do-

zat prea putin agent de curatare.

m Folositi mai mult agent de curatare sau schimbati
agentul de curatare.

Traiectoria bratelor de stropire este blocata de articole

din cuva.

m Rearanjati articolele din cuva astfel incat bratele de
stropire sa se poata roti liber.

Ansamblul de filtre din cuva nu este curat sau nu este

pozitionat corect.

Acest lucru poate duce la infundarea duzelor de stro-

pire ale bratelor.

m Curatati sau potriviti corect ansamblul de filtre.

m Curatati duzele de stropire ale bratelor (consultati
capitolul ,,Curatare si ingrijire, sectiunea ,,Curatarea
bratelor de stropire”).

Sticlaria si tacamurile
sunt manjite. Sticlaria
capata un luciu albastriu.
Pelicula poate fi stearsa.

Dozajul programat pentru solutia de clatire este prea

mare.

m Reduceti dozajul (consultati capitolul ,,Prima punere
in functiune”, sectiunea ,Solutia de clatire”).
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Ghid de rezolvare a problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Vesela, tacamurile si pa-
harele nu sunt uscate
sau sunt patate.

Este posibil sa nu fie suficienta solutie de clatire, ori ca

rezervorul pentru solutie de clatire sa fie gol.

m Reumpleti rezervorul, mariti dozajul sau schimbati
marca solutiei de clatire (consultati capitolul ,,Prima
punere in functiune®, sectiunea ,Solutia de clatire®).

Vasele au fost scoase prea devreme din masina.

m L3sati-le mai mult timp in masina (consultati capito-
lul ,Mod de utilizare®, sectiunea ,Descarcarea masi-
nii de spélat vase").

Durata etapei de uscare a programului de uscare se-

lectat nu este suficientd pentru vesela din masin (in

special vesela din plastic).

m Selectati optiunea ,,Extra uscat” (consultati capitolul
,Functii suplimentare®, sectiunea ,,Extra uscat").

Utilizati produse de curdtare combinate, a caror putere

de uscare este prea slaba.

m Schimbati detergentul sau reumpleti rezervorul pen-
tru solutie de clatire (consultati capitolul ,,Prima pu-
nere in functiune, sectiunea ,Solutia de clatire").

Sticlaria capata o culoa-
re maroniu-albastruie.
Pelicula nu poate fi
stearsa.

S-au depus ingrediente ale detergentului.
m Schimbati imediat detergentul.

Sticlaria devine mata si
se decoloreaza. Pelicula
nu poate fi stearsa.

Sticlaria nu este potrivitd pentru spalarea cu masina
de spalat vase. Suprafata s-a modificat.
m Nu exista remediu.
Achizitionati sticlarie rezistenta la spalarea cu masi-
na de spalat vase.

Urmele de ceai sau ruj
nu au fost indepartate
complet.

Temperatura de spalare a programului selectat a fost

prea joasa.

m Selectati un program cu temperatura de spalare mai
ridicata.

Capacitatea de curatare a detergentului folosit este
prea slaba.
m Schimbati detergentul.

67




Ghid de rezolvare a problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Articolele din plastic s-
au decolorat.

Cauza ar putea fi colorantii naturali, precum cei din
morcovi, rosii sau ketchup. Cantitatea ori capacitatea
de curatare a detergentului folosit nu sunt eficiente in
fata colorantilor naturali.
m Folositi mai mult detergent (consultati capitolul ,,De-
tergent”).
Articolele deja decolorate nu isi mai recapata culoa-
rea initiala.

Pe vesela si tacamuri ra-
man urme albe vizibile.
Pe pahare si tacamuri
apar pete mate. Pelicula
poate fi stearsa.

Nu s-a folosit suficienta solutie de clatire.
m Mariti dozajul (consultati capitolul ,Prima punere in
functiune”, sectiunea ,Solutia de clatire”).

Nu este sare in rezervorul de sare.
m Umpleti rezervorul de sare (consultati capitolul ,,Pri-
ma punere in functiune”, sectiunea ,,Sare de regene-
»
rare”).

Clapeta rezervorului de sare nu este bine inchisa.
m Asezati clapeta drept si iTnsurubati-o bine.

Au fost folosite produse de curatare combinate, nea-

decvate.

m Schimbati detergentul. Utilizati eventual tablete sau
detergent pulbere normal si completati si cu sare de
regenerare si solutie de clatire.

Unitatea de dedurizare a apei este programata la o du-

ritate prea scazuta a apei.

m Programati unitatea de dedurizare la un nivel mai ri-
dicat de duritate a apei (consultati capitolul ,,Prima
punere in functiune”, sectiunea ,,Unitatea de deduri-
zare a apei”).

Tacamurile prezinta ur-
me de rugina.

Articolele afectate nu sunt rezistente la coroziune.
m Nu existd remediu.
Achizitionati tacdmuri lavabile Tn masina de spalat
vase.

Dupa adaugarea sarii nu s-a rulat niciun program. Re-
sturile de sare ajung in circuitul de spalare.
m Dupa addaugarea sarii de dedurizare, porniti intot-
deauna programul 9* Delicat 45 °C cu optiunea
® Quick fara vase.

Clapeta rezervorului de sare nu este bine inchisa.
m Asezati clapeta drept si insurubati-o bine.
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Serviciu Clienti

La www.miele.ro/service veti gasi in-
formatii despre cum sa remediati sin-
gur defectiunile si despre piesele de
schimb Miele.

Contact in caz de defectiuni

Tn cazul oricéror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa faceti o programare pentru
Serviciul Clienti Miele online, la
www.miele.ro/service.

Datele de contact ale Serviciului Cli-

enti Miele sunt trecute la finalul aces-
tor documente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denu-
mirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi
gasite pe eticheta cu date tehnice.

Eticheta cu date tehnice poate fi gasita
pe partea dreapta a usii.

Baza de date EPREL

De la 1 martie 2021, informatiile privind
etichetarea consumul de energie si ce-
rintele de proiectare ecologica pot fi ga-
site in baza de date a produselor euro-

pene (EPREL). Prin urméatorul link
https://eprel.ec.europa.eu/ puteti acce-
sa baza de date a produselor. Aici vi se
solicita sa introduceti indicatorul mode-
lului.

Indicatorul modelului poate fi gasit pe
eticheta cu date tehnice.

J ACxx VxHz
Miele 2 XX KW
Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraRie 29 Mod: X0 £ = xxA
33332 Giltersloh, Germany g
[sN] XXIXXXXXXXXX X
5
g
Type: HGXX =
Made in xxxx 1
Garantie
=

Perioada de garantie este de 2 ani.

Mai multe informatii sunt disponibile in
Conditiile de garantie livrate impreuna
cu produsul.

Pentru institutele de testare

Documentul ,,Teste de comparatie* va
ofera toate informatiile referitoare la
efectuarea testelor de comparatie.
Puteti descarca documentul de pe pagi-
na de internet Miele. Brosura o gasiti pe
pagina modelului respectiv de masina
de spélat vase la ,,Downloads”.
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Instalare

Sistemul de etanseizare Miele

Pentru sistemul de etanseizare Miele
(sistemul Waterproof) garanteaza pro-
tectie impotriva daunelor provocate de
apa pe intreaga durata de viata a masinii
de spalat vase.

Alimentarea cu apa

& Pericol pentru sanatate cauzat de
apa rezultata la clatire.

Apa din masina de spalat vase nu es-
te potabila.

Nu beti apa din masina de spalat va-
se.

& Pericol pentru sanatate si pagube
provocate de apa de alimentare con-
taminata.

Calitatea apei de alimentare trebuie
sa corespunda cu specificatiile pri-
vind apa potabila din tara respectiva
in care este utilizata masina de spalat
vase.

Conectati masina de spalat vase la o
sursa de apa potabila.
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Masina de spalat vase poate fi racordata
la apa rece sau calda cu temperatura
maximé de 60 °C.

Va recomandam racordarea la o sursa
de apa calda doar daca acest lucru este
economic din punct de vedere al costu-
lui energiei electrice si al duratei progra-
melor, de ex. daca se foloseste energie
solara. Astfel se economisesc costuri cu
energia electrica si timp. Astfel, la toate
programele, spalarea se va realiza cu
apa calda.

Furtunul de alimentare cu apa are o lun-
gime de aprox. 1,5 m. Daca este nevoie,
puteti achizitiona un furtun de prelungire
metalic, flexibil, de 1,5 m lungime (presi-
une de testare de 14.000 kPa/140 bar),
disponibil la distribuitorul Miele sau la
serviciile pentru clienti Miele.

in locatia de instalare a masinii de spélat
vase trebuie s& existe un robinet de 34".
Daca acesta nu exista, racordarea masi-
nii de spalat vase la reteaua de apa tre-
buie realizata de catre un instalator cali-
ficat.

Presiunea apei de alimentare trebuie sa
se situeze Intre 50 si 1.000 kPa. Daca
presiunea apei de alimentare este prea
ridicata, trebuie sa instalati un regulator
de presiune.



Instalare

& Daune provocate de apa care se
scurge.

Punctul de racordare este supus pre-
siunii retelei de ap3, iar apa se poate
varsa, provocand pagube.

Deschideti incet robinetul si verificati
sa nu existe scurgeri. Ajustati pozitia
garniturii si a racordului, daca este
cazul. Verificati in mod regulat daca
conexiunile cu surub sunt inca stran-
se.

Numai pentru Germania

Pentru a proteja apa potabil3, intre robi-
net si furtunul de alimentare cu apa al
masinii de spalat vase trebuie sa fie in-
stalat un dispozitiv de prevenire a reflu-
xului. In cazul in care instalatia casnica
este realizata profesional, racordurile
prevazute in acest scop (de ex. supapa
unghiulard) sunt deja echipate cu acest
dispozitiv de siguranta.

Asigurati-va ca exista un dispozitiv de
prevenire a refluxului in instalatia dvs.
menajera.

& Pagube ca urmare a suprapresiu-
nii.

O crestere a presiunii apei pentru
scurt timp poate deteriora compo-
nentele masinii de spalat vase.
Folositi masina de spalat vase numai
daca este conectata la un sistem de
conducte bine ventilat.

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.

Tn furtunul de admisie a apei exist3
piese sub tensiune.

Nu scurtati sau avariati furtunul de
alimentare cu apé (vezi imaginea).
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Instalare

Racordarea la sistemul de scur-
gere

Sistemul de evacuare al masinii este do-
tat cu o supapa de retinere, care impie-
dicad apa murdara sa revina in masina
prin furtunul de evacuare.

Masina de spalat vase este prevazuta cu
un furtun de evacuare flexibil de aprox.
1,5 m (diametru interior: 22 mm).

Furtunul de evacuare poate fi prelungit
printr-un element de imbinare si inca un
furtun. Distanta de evacuare prin pom-
pare nu trebuie sa depaseasca 4 m, iar
inaltimea de evacuare prin pompare nu
trebuie sa depaseasca 1 m.

Daca furtunul de evacuare urmeaza a fi
racordat direct la scurgerea din locatia
de instalare, folositi colierul furnizat
(consultati schema de instalare).

Furtunul poate fi orientat la stanga sau
la dreapta masinii.

Racordul pentru furtunul de evacuare
din locatia de instalare poate fi adaptat
diferitelor diametre ale furtunului. in ca-
zul in care racordul intra prea adanc in
furtunul de evacuare, racordul va trebui
scurtat. In caz contrar, furtunul de eva-
cuare se poate bloca.

Nu scurtati furtunul de evacuare.

Nu Tndoiti furtunul de evacuare, nu
trageti de el si nu exercitati presiune
asupra sa.

& Daune provocate de apa care se
scurge.

Apa se poate varsa, provocand pagu-
be.

Dupa racordarea masinii la alimenta-
rea cu apa, verificati ca toate racordu-
rile sa fie etanse.
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Aerisirea sistemului de scurgere

n cazul in care racordul scurgerii din lo-

catia de instalare este situat sub nivelul

ghidajului rotilor cosului inferior din usa

deschisa, sistemul de scurgere trebuie

aerisit. In caz contrar, in timpul progra-

melor poate aparea efectul de sifonare,

cauzand golirea masinii de apa.

m Deschideti complet usa masinii de
spalat vase.

[ Mitels

@"ezﬂl

m Scoateti cosul inferior.

B Introduceti o surubelnita in orificiul
central al supapei de aerisire, pe pere-
tele din stanga al cuvei @.

m Continuati sa apasati surubelnita in
orificiu si perforati membrana aflata
acolo ©.

Acum orificiul de aerisire a sistemului de
evacuare a apei este deschis.



Instalare

Conectare la reteaua electrica

La livrare, masina este prevazuta cu ste-
car, pentru conectare la reteaua electri-
ca prin intermediul unei prize.

Amplasati masina de spalat vase in asa
fel incat priza sa fie accesibila. Daca pri-
za nu este accesibila, trebuie montat un
dispozitiv suplimentar de decuplare
pentru toti polii.

& Pericol de incendiu ca urmare a
supraincalzirii.

Functionarea masinii de spalat vase
conectata la prize multiple si prelun-
gitoare poate duce la o suprasolicita-
re a cablurilor.

Din motive de siguranta, nu folositi
prize multiple si prelungitoare.

Este permisa racordarea numaila o in-
stalatie electrica realizata conform nor-
mei VDE 0100.

Din motive de siguranta, va recoman-
dam utilizarea unui intrerupator de cu-
rent rezidual (RCD) a tipului n insta-
latia electrica a locuitei dumneavoastra
alocata conexiunii electrice a masinii de
spalat vase.

Un cablu de alimentare deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un cablu special, de
acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti
Miele). Din motive de sigurant, inlocui-
rea cablului se va face doar de céatre un
specialist calificat sau de catre Serviciul
Clienti Miele.

Consumul nominal si amperajul cores-
punzator sunt indicate in instructiunile
de utilizare sau pe eticheta cu date teh-
nice a respectivului aparat. Comparati
aceste indicatii cu datele conexiunii
electrice de la fata locului.

Tn cazul in care aveti neldmuriri, intrebati
un electrician.

Este posibila functionarea temporara
sau permanenta pe un sistem de ali-
mentare cu energie autosuficient sau
nesincron de retea (cum ar fi retele insu-
lare, sisteme de rezerva). Conditia prea-
labild pentru functionare este ca siste-
mul de alimentare cu energie sa respec-
te cerintele EN 50160 sau unul compa-
rabil. Masurile de protectie prevazute in
instalatia casei si in acest produs Miele
trebuie asigurate, de asemenea, in ceea
ce priveste functia si modul de functio-
nare a acestora in operare autonoma
sau Tn functionare nesincrona a retelei
sau trebuie Tnlocuite cu masuri echiva-
lente Tn instalare. Asa cum este descris,
de exemplu, in publicatia curenta a
VDE-AR-E 2510-2.
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Date tehnice

Date tehnice

Model masina de spalat vase

normal

XXL

Tnéltime

80,5cm
(reglabil +6,5 cm)

84,5cm
(reglabil +6,5 cm)

Tnaltime nisa de incastrare

min. 80,5 cm

min. 84,5 cm

(+6,5 cm) (+6,5 cm)
Latime 59,8 cm 59,8 cm
Latime nisa de incastrare 60 cm 60 cm
Adéncime 55 cm 55 cm
Greutate max. 47 kg max. 54 kg
Tensiune consultati eticheta cu date tehnice

Putere instalata

consultati eticheta cu date tehnice

Amperaj

consultati eticheta cu date tehnice

Certificate de testare acordate

consultati eticheta cu date tehnice

Presiunea apei (debit) 50-1.000 kPa 50-1.000 kPa
(0,5—10 bar) (0,5—10 bar)

Racord de apa calda pana la max. 60 °C pana la max. 60 °C

Tnaltime pomp4 de evacuare max. Tm max. 1T m

Lungime pompa de evacuare max. 4 m max. 4 m

Cablu de alimentare aprox. 1,7 m aprox. 1,7 m

Capacitate

13/14 seturi de vase*

13/14 seturi de vase*

*1n functie de model
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Miele Appliances S.R.L.

Piata Presei Libere, nr. 3-5,

sector 1, Bucuresti

Cladirea City Gate, Turnul sudic, etaj 5
Telefon 021352 0777/78/79

Fax 021352 07 76

E-mail info@miele.ro

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stral3e 29
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Germania
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